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Service-Information

Filllen Sie die folgenden Felder aus, damit Sie bei
Bedarf jederzeit darauf zuriickgreifen konnen:

Modell: DCP-7055/DCP-7055W /DCP-7057 / DCP-7057W /
DCP-7060D / DCP-7065DN / DCP-7070DW
(markieren Sie lhr Modell)

Seriennummer: !

Gekauft am:

Gekauft bei:
1

Die Seriennummer finden Sie an der Riickseite des
Gerdtes. Bewahren Sie das Benutzerhandbuch und
den Kaufbeleg sorgfiltig auf als Nachweis fiir den
Kauf des Gerates bei Diebstahl, Feuerschiaden oder
Garantieanspruch.

Registrieren Sie Ihr Gerat schnell und bequem online unter

http://www.brother.com/registration/

© 2010 Brother Industries, Ltd.


http://www.brother.com/registration/

Benutzerhandbucher und wo sie zu finden sind?

Welches Handbuch?

Was beinhaltet es?

Wo ist es zu finden?

Sicherheitshinweise
und Vorschriften

Lesen Sie diese Anleitung zuerst. Lesen Sie
bitte die Sicherheitshinweise, bevor Sie das
Gerat in Betrieb nehmen. In dieser Anleitung
finden Sie Warenzeichen und gesetzliche
Vorschriften.

Installationsanleitung

Folgen Sie den Anweisungen zur
Inbetriebnahme des Gerates und zur
Installation der Treiber und Software
entsprechend dem Betriebssystem und der
Verbindungsart, die Sie verwenden.

Gedruckt / Im Karton

Benutzerhandbuch -
Grundfunktionen

Lernen Sie die Grundfunktionen zum Kopieren
und Scannen kennen und erfahren Sie, wie die
Verbrauchsmaterialien ersetzt werden.

Beachten Sie die Hinweise zur Problemlésung.

Benutzerhandbuch -
Erweiterte Funktionen

Lernen Sie die erweiterten Funktionen kennen:
Kopieren, Drucken von Berichten und
Durchflihren regelmaRiger Wartungsarbeiten.

Software-Handbuch

Befolgen Sie diese Anweisungen fiir Drucken
und Scannen. Die Anweisungen fir Scannen
im Netzwerk (Fir DCP-7055W / DCP-7057W /
DCP-7065DN / DCP-7070DW) und die
Verwendung des Dienstprogramms Brother
ControlCenter sind hier ebenfalls enthalten.

Netzwerkbegriffe

(Fir DCP-7055W /
DCP-7057W /
DCP-7065DN /
DCP-7070DW)

In diesem Handbuch finden Sie grundlegende
Informationen zu den erweiterten
Netzwerkfunktionen von Brother-Geraten
sowie Erlauterungen der allgemeinen
Netzwerkbegriffe und anderen gebrauchlichen
Terminologien.

Netzwerkhandbuch

(Fir DCP-7055W /
DCP-7057W /
DCP-7065DN /
DCP-7070DW)

Dieses Handbuch enthalt nttzliche
Informationen zu den LAN- und WLAN-
Einstellungen sowie zu
Sicherheitseinstellungen, die von Brother-
Geraten verwendet werden. Sie finden hier
auch Informationen zu den von lhrem Geréat
unterstitzten Protokollen und ausfiihrliche
Hinweise zur Problemlésung.

PDF-Datei /
Dokumentations-CD-ROM /
Im Karton
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(BENUTZERHANDBUCH - ERWEITERTE
FUNKTIONEN)

Das ,Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen® erklart die folgenden Funktionen. Sie kdnnen
das ,Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen® auf der Dokumentations-CD-ROM ansehen.

1 Gerateeinstellungen

Datenerhalt

Sparmodi

Tonereinstellungen

LCD-Kontrast

Bericht (iber Benutzereinstellungen
Netzwerk-Konfigurationsbericht
(Fiir DCP-7055W / DCP-7057W /
DCP-7065DN / DCP-7070DW)
WLAN-Bericht (DCP-7055W /
DCP-7057W / DCP-7070DW)
Scannen mithilfe eines
Scannertreibers

2 Kopieren

Kopiereinstellungen
Duplex-Kopien anfertigen (1-seitig
auf 2-seitig)

(fiir DCP-7060D / DCP-7065DN /
DCP-7070DW)

A RegelmiBige Wartung

Gerit reinigen

Gerét (berpriifen

Verpacken und Versenden des
Gerétes

B Fachbegriffe

C Stichwortverzeichnis
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Zur Verwendung
dieses Handbuches

Danke, dass Sie ein Brother-Gerat gekauft
haben. Das Lesen dieses Handbuches hilft
Ihnen, die Funktionen dieses Gerates optimal
zu nutzen.

In dieser Dokumentation
verwendete Symbole und
Konventionen

Die folgenden Symbole und Konventionen
werden in dieser Dokumentation verwendet.

Fett Fettdruck kennzeichnet
Namen von Tasten des
Geréates oder von Optionen
und Schaltflachen auf dem
Computer-Bildschirm.

Kursiv Kursive Schrift hebt wichtige
Punkte hervor und verweist auf
verwandte Themen.

Courier Textin Courier-New-Schrift

New kennzeichnet Anzeigen, die im
Display des Gerates
erscheinen.

Allgemeine Informationen

A WARNUNG

WARNUNG weist auf eine potentiell
gefahrliche Situation hin, die bei

Nichtvermeidung zu schweren oder
todlichen Verletzungen flihren kann.

A\ VORSICHT

VORSICHT weist auf eine potentiell
gefahrliche Situation hin, die bei
Nichtvermeidung zu leichten oder
mittelschweren Verletzungen flihren kann.

O WICHTIG

WICHTIG weist auf eine potentiell
gefahrliche Situation hin, die zu
Sachschaden oder zu Funktionsausfall des
Gerates fuhren kann.

Die Warnzeichen fur elektrische
A Spannung warnen vor
Stromschlaggefahr.

Das Symbol fur heifse Oberflachen
weist auf Teile des Gerates hin, die

& heil® sind und daher nicht berihrt
werden sollen.

Hinweise informieren Sie, wie auf
eine bestimmte Situation reagiert

werden sollte, oder geben Ihnen
hilfreiche Tipps zur beschriebenen
Funktion.
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Benutzerhandbuch -
Erweiterte Funktionen,
Software-Handbuch
und
Netzwerkhandbuch
aufrufen

Dieses ,Benutzerhandbuch -
Grundfunktionen“ beschreibt nicht alle
Funktionen Ihres Gerates, wie zum Beispiel
die Verwendung von erweiterten Kopier-,
Drucker-, Scanner- und Netzwerkfunktionen
(fir DCP-7055W / DCP-7057W /
DCP-7065DN / DCP-7070DW). Wenn Sie
ausfihrliche Informationen Uber diese
Funktionen erhalten mdchten, lesen Sie das
Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen, Software-Handbuch,
Netzwerkbegriffe und Netzwerkhandbuch
(fir DCP-7055W / DCP-7057W /
DCP-7065DN / DCP-7070DW), die sich auf
der Dokumentations-CD-ROM befinden.

Handbiicher ansehen

0 Schalten Sie den Computer ein. Legen
Sie die Dokumentations-CD-ROM in
das CD-ROM-Laufwerk ein.

ﬁ// Hinweis

(Windows®—Nutzer) Wenn der Bildschirm
nicht automatisch erscheint,
doppelklicken Sie unter Arbeitsplatz
(Computer) auf das CD-ROM-Symbol
und doppelklicken Sie dann auf
index.html.

9 (Macintosh-Nutzer) Doppelklicken Sie
auf das CD-ROM-Symbol und

doppelklicken Sie dann auf index.html.

@ Kiicken Sie auf Ihr Land.

Brother Documentation CD-ROM brother.

Select the region | Selectthe language | Selectthe menu | Selectthe guide

@ Please choose your region

Europe

U.S.A./Canada/
Latin America Asia / Oceania / Africa,
other countries

©2010 Brot

dustries, Ltd. All Rights Reserved

9 Zeigen Sie auf Ihre Sprache, zeigen Sie
auf Handbuch ansehen und klicken Sie
dann auf das Handbuch, das Sie lesen
mochten.

brother.

Brother Documentation CD-ROM

Nederlands

Nederiands (Belgie) >
Italiano > Pyccuit
Espaiiol » Cestina
Portugués > Magyar
Norsk > Poisi

Svenska > Bunrapckn
Dansk > Romana
Suomi > Slovensky

Brother Documentation CD-ROM

Selectthe region | Selectthe language | Selectthe menu | Select the guide

Copy to local disk

rangais
Frangais (suissBaigiave) >
Nederlands

Nederlands (Beigie) >
Italiano > Pycckit
Espaiiol > Cestina
Portugués > Magyar




ﬁ// Hinweis

* (Nur fur Windows®-Nutzer)
Moglicherweise zeigt Ihr Webbrowser
eine gelbe Leiste am oberen Rand der
Seite, die eine Sicherheitswarnung zu
ActiveX-Steuerelementen enthalt. Um die
Seite korrekt anzeigen zu lassen, klicken
Sie auf Geblockte Inhalte zulassen...
und klicken Sie dann im Dialogfeld mit der
Sicherheitswarnung auf Ja.

* (Nur Windows®-Nutzer) T Um schnelleren
Zugriff zu erhalten, kdnnen Sie alle
Benutzer-Dokumentationen im PDF-
Format in einen lokalen Ordner auf Ihrem
Computer kopieren. Zeigen Sie auf lhre
Sprache und klicken Sie dann auf Auf
lokale Festplatte kopieren.

T Microsoft® Internet Explorer® 6.0 oder hoher.

Beschreibung der Scanner-
Funktionen

Es gibt verschiedene Mdglichkeiten,
Vorlagen zu scannen. Hier kénnen Sie
Informationen finden:

Software-Handbuch
B Scannen
B ControlCenter

B Scannen im Netzwerk
(far DCP-7055W / DCP-7057W /
DCP-7065DN / DCP-7070DW)

Kurzanleitungen von ScanSoft™
PaperPort™12SE mit OCR

(Windows®)

B Die vollstdndige Kurzanleitung fur
ScanSoft™ PaperPort™12SE mit OCR
(Texterkennung) kann tber den Hilfereich
der ScanSoft™ PaperPort™ 12SE-
Anwendung aufgerufen werden.

Allgemeine Informationen

Presto! PageManager-Handbuch
(Macintosh)

Hinweis

Der Presto! PageManager muss vor der
Verwendung heruntergeladen und
installiert werden. Weitere Informationen
dazu finden Sie unter Zugang zum
Brother-Support (Macintosh) auf Seite 5.

B Das vollstandige Presto! PageManager-
Benutzerhandbuch kann Gber den
Hilfebereich der Presto! PageManager-
Anwendung aufgerufen werden.

Beschreibung der Netzwerkeinrichtung
(fir DCP-7055W / DCP-7057W /
DCP-7065DN / DCP-7070DW)

Das Gerat kann an ein verkabeltes Netzwerk
oder an ein Wireless-Netzwerk (WLAN)
angeschlossen werden. Grundlegende
Schritte zur Einrichtung des Gerétes finden
Sie in der Installationsanleitung. Falls lhr
Wireless Access Point oder Router Wi-Fi
Protected Setup oder AOSS™ unterstiitzt,
kénnen Sie auch den Anweisungen in der
Installationsanleitung folgen. Weitere
Informationen zu Netzwerkeinstellungen
finden Sie im Netzwerkhandbuch.
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Zugang zum Brother-
Support (Windows®)

Auf der Installations-CD-ROM finden Sie alle
Kontaktdaten, die Sie bendtigen, wie Web-
Support (Brother Solutions Center).

B Klicken Sie auf Brother-Support im
Hauptmenti. Der folgende Bildschirm
erscheint:

% Macromedia Flash Player B

Multi-Function Center

Brother-Support

@ Brother-Homepage
@ Brother Solutons Center
um Gers

B Um unsere Website aufzurufen
(http://www.brother.com/), klicken Sie auf
Brother-Homepage.

B Um die neuesten Produkt- und
Supportinformationen aufzurufen
(http://solutions.brother.com/), klicken Sie
auf Brother Solutions Center.

B Um unsere Website zum Brother Original-
Verbrauchsmaterial zu besuchen
(http://www.brother.com/original/), klicken
Sie auf Information zum Gerit.

B Um zum Brother CreativeCenter zu
gelangen
(http://www.brother.com/creativecenter/),
wo Sie KOSTENLOSE Fotoprojekte und
druckbare Downloads finden, klicken Sie
auf Brother CreativeCenter.

B Um zur Hauptseite zurtickzugelangen,
klicken Sie auf Beenden oder zum
Verlassen auf Zurlick.


http://www.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
http://www.brother.com/creativecenter/

Zugang zum Brother-
Support (Macintosh)

Auf der Installations-CD-ROM finden Sie alle
Kontaktdaten, die Sie bendétigen, wie Web-
Support (Brother Solutions Center).

® Doppelklicken Sie auf das Symbol
Brother-Support. Der folgende
Bildschirm erscheint:

800 Brother-Support

Brother-Support

Presto! PageManager
Laden Sie den Presto! PageManager
Installer herunter.
Ein Internetzugang ist erforderlich

"%A;’_rS |1’ Online-Registrierung
I

J Brother ermaglicht die einfache Online-
Registrierung Ihres Gerates, die Ihnen
den Zugang zu technischem Support
und Updates sichert. Zur Registrierung

Ihres Gerates klicken Sie auf , um die
Wahcaita zir Ranictriarunn vnn Reothar-

SchlieBen )

m Klicken Sie auf Presto! PageManager,
um den Presto! PageManager
herunterzuladen und zu installieren.

B Um |hr Gerat auf der Brother-Seite zur
Produktregistrierung
(http://www.brother.com/registration/) zu
registrieren, klicken Sie auf
Online-Registrierung.

B Um die neuesten Produkt- und
Supportinformationen aufzurufen
(http://solutions.brother.com/), klicken Sie
auf Brother Solutions Center.

B Um unsere Website zum Brother Original-
Verbrauchsmaterial zu besuchen
(http://www.brother.com/original/), klicken
Sie auf Information zum Gerit.

Allgemeine Informationen


http://www.brother.com/registration/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
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Funktionstastenfeld-Ubersicht

DCP-7055 / DCP-7055W / DCP-7057 / DCP-7057W haben die gleichen Funktionstasten und
DCP-7060D / DCP-7065DN / DCP-7070DW haben die gleichen Funktionstasten.

1

Optionen Duplex

KOPIERER
Abbrechen |
E

| DRUCKER)

KOPIERER-Tasten:

Optionen

Sie kdnnen einfach und schnell
Kopiereinstellungen temporar fir die nachste
Kopie andern. Diese Einstellungen umfassen:
Qualitat

Stapeln (wéhlen Sie die Anzahl von Kopien)
Sortieren (fir DCP-7065DN, wenn der
Vorlageneinzug verwendet wird)

Helligkeit

Kontrast

VergréRern/Verkleinern

Seiten-Layout

Kopienanzahl

(fr DCP-7055 / DCP-7055W / DCP-7057 /
DCP-7057W)

Verwenden Sie diese Taste zum Anfertigen
von Mehrfachkopien.

Duplex

(Fur DCP-7060D / DCP-7065DN /
DCP-7070DW)

Sie kénnen Duplex wahlen, um auf beide
Seiten des Papiers zu kopieren.

DRUCKER-Tasten:
Abbrechen

Zum Abbrechen eines Druckauftrages und
zum Léschen der Druckdaten im Speicher des
Gerates. Um mehrere Druckauftrage
abzubrechen, halten Sie diese Taste so lange
gedrickt, bis im Display Druckstorno:alle
angezeigt wird.

| SCANNER ||

DCP-7085DN

eTwork

3 SCANNER-Taste
Zum Einschalten des Scannerbetriebs.

4 Display (LCD - Flussigkristallanzeige)

Zeigt Funktionen und Bedienungshinweise zur
einfachen Verwendung des Geréates an.

(Fur DCP-7055W / DCP-7057W /
DCP-7070DW) Eine vierstufige Anzeige gibt
die aktuelle Starke des Wireless-Signals an,
wenn Sie eine Wireless-Verbindung
verwenden.

0 Max.



Optionen Duplex DCP-7085DN

KOPIERER
Abbrechen |
S

YeTwork

DRUCKERJ| SCANNER |

5 Menii-Tasten:

Menii

Zum Aufrufen des Funktionsmenis.
Storno

Zum Loéschen eingegebener Daten oder zum
Abbrechen der aktuellen Einstellung.

A+oderV-

Driicken Sie diese Tasten, um durch die
Menis und Optionen zu blattern.

OK

Zum Speichern der gewahlten Einstellungen.

Stopp

Zum Abbrechen einer Funktion oder zum
Verlassen eines Menus.

Start

Zum Starten eines Kopier- oder
Scanvorgangs.

Allgemeine Informationen

& Stopp l

O Start

Displaysprache andern

Sie kdnnen die im Display verwendete
Sprache andern.

(2]
®
(4]
(5]

Driicken Sie Menii.

Driicken Sie A oder ¥, um
1.Geridteeinstell zu wahlen.
Driicken Sie OK.

Driicken Sie A oder ¥, um
0.Displaysprache zu wahlen.
Driicken Sie OK.

Driicken Sie A oder ¥, um die
gewlnschte Sprache zu wahlen.
Driicken Sie OK.

Driicken Sie Stopp.



Papier oder andere
Druckmedien einlegen

Das Gerat kann das Papier aus der
standardmaRigen Papierzufiihrung oder tiber
die manuelle Papierzuflihrung einziehen.

Beachten Sie die folgenden Hinweise zum
Einlegen des Papiers in die Zufuhr:

B Wenn lhr Anwendungsprogramm die
Auswahl einer Papiergrofe im
Druckmen( unterstitzt, kénnen Sie diese
Auswahl Uber das Programm vornehmen.
Wenn das Anwendungsprogramm dies
nicht unterstitzt, kénnen Sie die
PapiergrofRe im Druckertreiber oder tber
das Funktionstastenfeld einstellen.

Papier in die Standard-
Papierzufuhr einlegen

Sie kdnnen bis zu 250 Blatter einlegen.
Papier kann bis zur Markierung fir die
maximale Stapelhtéhe (Y ¥ V) auf der
einstellbaren Papierbreitenfiihrung eingelegt
werden. (Informationen zum empfohlenen
Papier finden Sie unter Kapazitéat der
Papierzufiihrungen auf Seite 16.)

Papier einlegen

Drucken auf Normalpapier, diinnes
Papier oder Recyclingpapier aus der
Standard-Papierzufuhr

0 Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus
dem Geréat heraus.




Papier einlegen

9 Halten Sie den griinen Hebel der @ Fachern Sie den Papierstapel gut auf,
jeweiligen Papierflihrung (1) gedrtickt um Papierstaus und Fehler beim Einzug
und verschieben Sie die zu vermeiden.

Papierfiihrungen entsprechend dem
Papierformat, das Sie einlegen Vs AN

md&chten. Achten Sie darauf, dass die
Papierfiihrungen fest in den
Aussparungen einrasten.

ﬂ Legen Sie Papier in die Kassette ein und
beachten Sie dabei:

B Das Papier muss sich unterhalb der
Markierung fiir die maximale
Stapelhthe (Y ¥ ¥)(1) befinden.

Wenn die Papierkassette zu voll ist,
kénnen Papierstaus entstehen.

B Die zu bedruckende Seite muss
nach unten zeigen.

B Die Papierfihrungen muissen den
Papierstapel berthren, damit das
Papier richtig eingezogen werden
kann.
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@ Schieben Sie die Papierkassette wieder Drucken auf Normalpapier oder
fest in das Gerét ein. Vergewissern Sie Recyclingpapier liber die manuelle
sich, dass sie vollstéandig in das Geréat Zufuhr

eingesetzt ist.
“ Klappen Sie die Papierstlitze (1) aus,

@ Klappen Sie die Papierstutze (1) aus, damit das Papier nicht aus dem
um zu verhindern, dass das Papier aus Papierausgabefach herausfallt, oder
dem Ausgabefach rutscht. nehmen Sie jede Seite sofort, nachdem

sie ausgegeben wurde, aus dem Gerat.

Papier in die manuelle Zufuhr
einlegen

Sie kdonnen Umschlage und spezielle
Druckmedien einzeln in diese Zufuhr
einlegen. Verwenden Sie die manuelle
Zufuhr, um auf Etiketten, Umschlagen oder
dickem Papier zu drucken oder zu kopieren.

Hinweis

Wenn Papier in die manuellen Zufuhr
eingelegt wird, verwendet das Gerat
automatisch diese Zufuhr.

10



@ (Fir DCP-7060D / DCP-7065DN /
DCP-7070DW)
Offnen Sie die Abdeckung der
manuellen Zufuhr.

6 Stellen Sie die Papierfihrungen der
manuellen Zufuhr mit beiden Handen
auf die Breite des Papiers ein, das Sie
verwenden.

Papier einlegen

@ Schieben Sie ein Blatt Papier oder eine
Folie mit beiden Handen in die manuelle
Zufuhr ein, bis die Vorderkante des
Papiers oder der Folie die
Papierzufuhrrolle beriihrt. Lassen Sie
das Papier los, sobald Sie merken, dass
es vom Gerat eingezogen wird.

Drucken auf dickes Papier,
Briefpapier, Etiketten und Umschlage

Das Geréat bietet einen geraden Papierweg
von der manuellen Papierzufiihrung bis zur
Ausgabe auf der Riickseite des Gerats, wenn
die riickwartige Abdeckung aufgeklappt wird.
Verwenden Sie diese Art der Papierzufuhr
und -ausgabe zum Bedrucken von dickem
Papier, Etiketten oder Umschlagen.

K// Hinweis
Nehmen Sie jedes Blatt bzw. jeden
Umschlag sofort nach dem Bedrucken
aus dem Gerat, um einen Papierstau zu
vermeiden.

@ Offnen Sie die Abdeckung der
Papierausgabe auf der Rickseite des
Druckers.

11
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9 (Nur zum Bedrucken von Umschlagen)

Ziehen Sie wie in der Abbildung unten
gezeigt die beiden griinen Hebel an der
linken und rechten Seite des Gerates

nach unten.

g (Fur DCP-7060D / DCP-7065DN /
DCP-7070DW)

Offnen Sie die Abdeckung der
manuellen Zufuhr.

12

@ Sstelien Sie die Papierfiihrungen der

manuellen Zufuhr mit beiden Handen
auf die Breite des Papiers ein, das Sie
verwenden.

Schieben Sie ein Blatt Papier oder ein
Umschlag mit beiden Handen in die
manuelle Zufuhr ein, bis die
Vorderkante des Papiers oder des
Umschlags die Papierzufuhrrolle
berihrt. Lassen Sie das Papier los,
sobald Sie merken, dass es vom Gerat
eingezogen wird.




Hinweis

» Schieben Sie das Papier mit der zu
bedruckenden Seite nach oben in die
manuelle Zufuhr ein.

Vergewissern Sie sich, dass das
Druckmedium gerade und in der richtigen
Position in die manuelle Zufuhr eingelegt
ist. Anderenfalls wird das Papier eventuell
nicht richtig eingezogen, was zu einem
schiefen Ausdruck oder einem Papierstau
fuhren kann.

Schieben Sie jeweils nicht mehr als ein
Blatt Papier in die manuelle Zufuhr ein,

weil sonst ein Papierstau entstehen kann.

Wenn ein Druckmedium in die manuelle
Zufuhr eingelegt wird, bevor sich das
Gerat im Bereitschaftsmodus befindet,
wird das Druckmedium eventuell
unbedruckt ausgegeben.

Papier einlegen

Sie kdnnen kleinformatige Ausdrucke
leichter aus dem Papierausgabefach
nehmen, wenn Sie die
Scannerabdeckung mit beiden Handen
anheben, wie in der Abbildung gezeigt.

Sie kdnnen das Gerat auch bei
angehobener Scannerabdeckung weiter
verwenden. Um die Scannerabdeckung
zu schliefden, driicken Sie sie mit beiden
Handen nach unten.
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Nicht scannbare und bedruckbare Bereiche

Die unteren Abbildungen zeigen die maximalen nicht scannbaren und bedruckbaren Bereiche.
Die nicht scannbaren und bedruckbaren Bereiche kénnen je nach Papierformat oder
Einstellungen in der verwendeten Anwendung variieren.

Verwendung Dokumenteng | Oben (1) Links (2)
; '3 2 roBe Unten (1) Rechts (2)
Kopieren* Letter 3 mm 4 mm
*eine A4 3 mm 3 mm
Einzelkopie
oder eine 1-zu-
1-Kopie
11 Scannen Letter 3 mm 3 mm
A4 3 mm 3 mm
Drucken Letter 4 mm 6,35 mm
Ad 4 mm 6,35 mm

14



Papiereinstellungen

Druckmedium

Stellen Sie das Gerat auf das Druckmedium
ein, das Sie verwenden mochten. Dadurch
erhalten Sie die beste Druckqualitat.

0 Dricken Sie Meni.

9 Driicken Sie A oder ¥, um
1.Geradteeinstell zu wahlen.
Driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A oder Y, um 1.Papier zu
wahlen.
Driicken Sie OK.

Driicken Sie A oder Y, um
1.Druckmedium zu wahlen.

(4]
Driicken Sie OK.
(5]

Driicken Sie A oder ¥, um Diinnes
Papier, Normal, Dickes Papier,
Dickeres Papier,
Recyclingpapier oderEtikett zu
wahlen.

Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie Stopp.

Papierformat

Sie kénnen verschiedene Papierformate zum
Kopieren verwenden: 24, Letter,
Executive, A5, A5 (Q), A6, B5 oder B6.

Wenn das Papierformat gewechselt wird,
mussen Sie auch die Papierformat-
Einstellung andern, damit das Geréat das
Dokument an die Papiergrof3e anpassen
kann.

0 Driicken Sie Menii.

@ Driicken Sie A oder ¥, um
1.Geradteeinstell zu wahlen.
Driicken Sie OK.

Papier einlegen

6 Driicken Sie Aoder Y, um 1.Papier zu
wahlen.
Driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A oder ¥, um
2 .Papierformat zu wahlen.
Dricken Sie OK.

@ Driicken Sie A oder ¥, um A4, Letter,
Executive, A5, A5 (Q), A6, B5 oder
B6 zu wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie Stopp.
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Verwendbare Empfohlenes Papier und
Papiersorten und Druckmedien
Druckmedien

Druckmedium | Bezeichnung

Die Druckqualitat kann je nach verwendeter Normalpapier

Papiersorte unterschiedlich sein.

Xerox Premier TCF 80 g/m?

Xerox Business 80 g/m2

Sie kénnen die folgenden Druckmedien
verwenden: Dinnes Papier, Normalpapier,
Dickes Papier, Briefpapier, Recyclingpapier,

Recyclingpapier | Xerox Recycled Supreme

80 g/m?

Etiketten oder Umschlage. Etiketten Avery Laseretiketten L7163

Damit Sie die besten Resultate erhalten, Umschlag Antalis River-Serie (DL)

sollten Sie die folgenden Hinweise beachten:

B Legen Sie NICHT verschiedene
Papiersorten gleichzeitig ein, weil dies
Einzugsfehler oder Papierstaus

Papiersorten und -formate

Das Gerat zieht das Papier aus der

verursachen konnte.

B Fir einen fehlerfreien Druck mussen Sie
die PapiergréfRe in der Software
entsprechend dem eingelegten Papier
einstellen.

B Berihren Sie die bedruckte Seite des
Papiers nicht direkt nach dem Drucken.

B Bevor Sie eine grolRe Menge Papier
kaufen, sollten Sie einige Papiersorten auf
ihre Eignung prufen.

Kapazitat der Papierzufithrungen

installierten Standard-Papierzufiihrung oder
Uber die manuelle Papierzufiihrung ein.

Die Papierzufithrungen werden im
Druckertreiber und in diesem
Handbuch wie folgt bezeichnet:

Zufuhr und optionale Zufuhr

Name

Standard-Papierzufuhr

Zufiihrung 1

Manuelle Zufuhr

Manuell

Papiergrofe

Druckmedien

Anzahl Blatt

Papierzufuhr
(Zufihrung 1)

A4, Letter, B5,
Executive, A5, A5
(Lange Kante), A6, B6

Normalpapier, dinnes
Papier und
Recyclingpapier

Bis zu 250 [80 g/m?]

Manueller Einzug
(Manuell)

Breite: 76,2 bis 216 mm

Lange: 116 bis 406,4
mm

Normalpapier, diinnes
Papier, dickes Papier,
dickeres Papier,
Briefpapier,
Recyclingpapier,
Umschlage und
Etiketten.

Einzelnes Blatt [80 g/m2]
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Empfohlene Papierspezifikationen

Papier einlegen

Papier, das den folgenden Angaben entspricht, ist fir dieses Gerat geeignet.

Grundgewicht 75 bis 90 g/m?
Starke 80-110 um
Rauheit Hoher als 20 Sek.
Steifigkeit 90-150 cm3/100
Faserrichtung Schmalbahn

Volumenwiderstand

10e%-10e'" Ohm

Oberflachenwiderstand 10e°-10e'2 Ohm-cm
Fullstoff CaCOgj; (Neutral)
Aschegehalt Unter 23 Gew.%
Helligkeit Hoher als 80%
Lichtundurchlassigkeit Hoher als 85%

B Verwenden Sie nur Papier, das flir Normalpapier-Kopierer geeignet ist.

® Das Papiergewicht sollte zwischen 75 und 90 g/m? liegen.

B Verwenden Sie Schmalbahn-Papier mit einem neutralen pH-Wert und einem

Feuchtigkeitsgehalt von ca. 5%.

B Dieses Gerat kann Recyclingpapier, das der Norm DIN 19309 entspricht, verwenden.

Aufbewahren und Verwenden
von Spezialpapier

Das Gerat kann die meisten Arten von
Kopier- und Briefpapier bedrucken. Manche
Papiereigenschaften kénnen sich jedoch auf
die Druckqualitat und die Zuverlassigkeit der
Papierhandhabung auswirken. Deshalb
sollten Sie Papier vor dem Kauf gré3erer
Mengen zuerst testen. Lagern Sie das Papier
in der verschlossenen Originalverpackung.
Das Papier muss gerade liegen und vor
Feuchtigkeit, direkter Sonneneinstrahlung
und Hitze geschitzt sein.

Einige wichtige Hinweise zur Auswahl des
Papiers:

B Verwenden Sie KEIN Inkjet-Papier, weil
dadurch Papierstaus und Schaden am
Gerat auftreten kénnen.

B Bei vorbedrucktem Papier missen
Farben verwendet worden sein, die der
von der Fixiereinheit erzeugten
Temperatur (200 °C) standhalten.

B Bei Verwendung von Briefpapier, Papier
mit rauer Oberflache, faltigem Papier oder
zerknittertem Papier kann die
Druckqualitat beeintrachtigt werden.

Zu vermeidendes Papier

! WICHTIG

Manche Papierarten kdnnen Probleme
verursachen oder das Gerat beschadigen.

Verwenden Sie NICHT:
« Stark strukturiertes Papier

» Extrem glattes oder glanzendes Papier
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» Gebogenes oder gewelltes Papier

1 Eine Wellung von 2 mm oder mehr
kann Papierstaus verursachen.

+ Beschichtetes oder mit einem
chemischen Uberzug versehenes
Papier

+ Beschadigtes, zerknittertes oder
gefaltetes Papier

 Papier mit einem hoheren Gewicht als
in diesem Handbuch empfohlen

» Geheftetes oder geklammertes Papier

+ Mit Niedrigtemperatur-Farben oder
thermografisch hergestellte Briefkopfe

» Mehrlagiges Papier oder
Durchschreibepapier

* Inkjet-Papier fur Tintenstrahlgerate

Wenn Sie eine der aufgelisteten
Papierarten verwenden, kann Ihr Gerat
beschadigt werden. Solche Schaden sind
von den Brother Garantie- oder
Serviceleistungen ausgeschlossen.

Umschlage

Die meisten fir Laserdrucker entwickelten
Umschlage sind fiir Ihr Gerat geeignet. Einige
Umschlage kénnen jedoch aufgrund ihrer
Eigenschaften zu Problemen beim Einzug
oder der Druckqualitat fiihren. Geeignete
Umschlage haben gerade, gut gefalzte
Kanten und sind an den Einzugskanten nicht
dicker als zwei Blatt Papier. Die Umschlage
sollten flach aufliegen. Gefutterte oder zu
dinne Umschlage sind nicht geeignet.
Kaufen Sie Umschlage guter Qualitat und
weisen Sie den Lieferanten darauf hin, dass
die Umschlage mit einem Lasergerat
bedruckt werden sollen.
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Umschlage kdnnen einzeln Uber die
manuelle Zufuhr eingezogen werden. Wir
empfehlen, mit einem Umschlag einen
Testdruck anzufertigen und zu uberprifen,
ob Sie das gewinschte Ergebnis erhalten,
bevor Sie eine gréRere Menge von
Umschlagen kaufen.

Zu vermeidende Umschlage

! WICHTIG

Verwenden Sie NICHT:

« Beschadigte, gerollte, gebogene,
zerknitterte oder ungewdhnlich
geformte Umschlage

+ Stark glanzende oder stark
strukturierte Umschlage

* Umschlage mit Klammern,
Verschliissen oder Bandern

+ Umschlage mit selbstklebenden
Verschlissen

» Ausgebeulte Umschlage
» Schlecht gefalzte Umschlage

* Gepragte Umschlage (mit
hochgepragter Schrift)

* Bereits mit einem Laserdrucker
bedruckte Umschlage

* Innen bedruckte Umschlage

+ Umschlage, die nicht exakt
Ubereinandergelegt werden kdnnen

* Umschlage aus schwererem Papier
als in den Spezifikationen fir dieses
Gerat angegeben

+ Umschlage mit schiefen oder nicht
rechteckigen Kanten

+ Umschlage mit Fenstern,
Aussparungen oder Perforation



+ Umschlage mit Klebstoff an der
Oberflache wie unten gezeigt

* Umschlage mit doppelter Lasche wie
unten gezeigt

» Umschlage, deren Laschen beim Kauf
nicht zugeklappt sind

* Umschlage mit Laschen wie unten
gezeigt

* Umschlage, deren Kanten wie unten
gezeigt gefalzt sind

Wenn Sie eine der oben aufgelisteten
Umschlagarten verwenden, kann lhr
Gerat beschadigt werden. Solche

Schaden sind von den Brother Garantie-
oder Serviceleistungen ausgeschlossen.

Papier einlegen

Etiketten

Die meisten Etiketten, die fiir Laserdrucker
entwickelt wurden, kdnnen mit dem Gerat
bedruckt werden. Die Etiketten sollten mit
Klebstoff auf Acrylbasis hergestellt worden
sein, da solche Klebstoffe den hohen
Temperaturen in der Fixiereinheit besser
standhalten. Der Klebstoff sollte nicht mit
Gerateteilen in Beriihrung kommen, da
Etiketten an der Trommeleinheit oder an den
Rollen haften und Papierstaus und
Druckqualitatsprobleme verursachen
konnten. Zwischen den Etiketten darf sich
kein Klebstoff befinden. Die Etiketten sollten
so angeordnet sein, dass sie das ganze Blatt
bedecken. Liicken zwischen den Etiketten
konnen dazu flihren, dass sich Etiketten beim
Druck ablésen und schwerwiegende
Papierstaus oder Druckprobleme
verursachen.

Alle mit diesem Gerat verwendeten Etiketten
mussen 0,1 Sekunden lang der von der
Fixiereinheit erzeugten Temperatur von 200
°C standhalten kénnen.

Legen Sie ein Etikettenblatt nicht mehrmals
in das Gerat ein.
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Zu vermeidende Etiketten

Verwenden Sie keine beschadigten,
gerollten, gebogenen, zerknitterten oder
ungleichmalig geformten Etiketten.

X X X X

' WICHTIG

* Verwenden Sie ikettenblatter,
von denen schon Etiketten abgeldst
wurden. Durch freiliegende Tragerfolie
kann das Gerat beschadigt werden.

+ Etiketten sollten die in diesem
Benutzerhandbuch angefihrten
Gewichtsangaben nicht tberschreiten.
Etiketten, deren Gewicht diese Angaben
Uberschreiten, werden eventuell nicht
richtig eingezogen oder bedruckt und
kdnnen das Gerat beschadigen.

» Legen Sie KEINE Etikettenbdgen ein, die
bereits verwendet wurden oder auf denen
einige Etiketten fehlen.

20



So legen Sie
Dokumente ein

Sie kdnnen zum Kopieren und Scannen von
Dokumenten den ADF* (Automatischer
Vorlageneinzug) (*fir DCP-7065DN) oder
das Vorlagenglas verwenden.

Automatischen
Vorlageneinzug (ADF)
verwenden

(fur DCP-7065DN)

Es konnen bis zu 35 Seiten in den
Vorlageneinzug eingelegt werden, die
nacheinander automatisch eingezogen
werden. Verwenden Sie Standardpapier

(80 g/m2) und fachern Sie den Papierstapel
stets gut auf, bevor Sie ihn in den Einzug
einlegen.

Verwendbare Vorlagen

Lange: 147,3 bis 355,6 mm
Breite: 147,3 bis 215,9 mm

Gewicht: | 64 bis 90 g/m?

So legen Sie Dokumente ein

' WICHTIG

+ Lassen Sie dickere Dokumente NICHT
auf dem Vorlagenglas liegen. Dies kénnte
zu Dokumentenstaus im Vorlageneinzug
fuhren.

» Verwenden Sie KEIN gerolltes,
geknicktes, gefaltetes, geklebtes,
eingerissenes oder geheftetes Papier.

» Legen Sie KEINE Karten, Zeitungen oder
Stoffe in den Vorlageneinzug.

Dokumente einlegen

+ Um Beschadigungen des Gerates zu
vermeiden, ziehen Sie NICHT am
Dokument, wahrend es eingezogen wird.

E// Hinweis
¢ Zum Einlesen von Dokumenten, die nicht
fir den Vorlageneinzug geeignet sind,

lesen Sie Vorlagenglas verwenden
auf Seite 22.

» Mehrseitige Dokumente kénnen einfacher
mit Hilfe des Vorlageneinzugs eingezogen
werden.

» Achten Sie darauf, dass mit
Korrekturflissigkeiten versehene oder mit
Tinte geschriebene Dokumente
vollkommen getrocknet sind.

“ Klappen Sie die Vorlagenausgabestiitze
(1) des Vorlageneinzuges aus.
Klappen Sie die Vorlagenstitze (2) des
Vorlageneinzuges aus.

9 Féachern Sie die Seiten gut auf.
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@ Legen Sie das Dokument mit der
einzulesenden Seite nach oben und der
Oberkante zuerst in den
Vorlageneinzug ein, bis sich die
Displayanzeige andert und das
Dokument die Zufuhrrollen bertihrt.

@ Richten Sie die Papierfihrungen (1)
entsprechend der Vorlagenbreite aus.

! WICHTIG

+ Um Beschadigungen des Gerates zu
vermeiden, ziehen Sie NICHT am
Dokument, wahrend es eingezogen wird.

* Zum Einlesen anderen als
Standarddokumenten, lesen Sie
Vorlagenglas verwenden auf Seite 22.

Vorlagenglas verwenden

Vom Vorlagenglas kdnnen Seiten eines
Buches einzeln kopiert oder eingescannt
werden.

Verwendbare Vorlagen

Lange: Bis zu 297,0 mm
Breite: Bis zu 215,9 mm
Gewicht: | Bis zu 2,0 kg
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So legen Sie Dokumente ein

E// Hinweis
Zur Verwendung des Vorlagenglases
muss der Vorlageneinzug leer sein.

ﬂ Offnen Sie die Vorlagenglas-
Abdeckung.

9 Legen Sie das Dokument mit Hilfe der
Markierungen links und oben mit der
einzulesenden Seite nach unten in die
obere linke Ecke des Vorlagenglases.

A8

s

T

LRI Tag




6 Schlielen Sie die Vorlagenglas-
Abdeckung.

' WICHTIG

Wenn es sich beim Dokument um ein
Buch oder dickes Manuskript handelt,
schlieRen Sie die Abdeckung vorsichtig
und driicken Sie nicht darauf.

Dokumente einlegen
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Kopieren

So fertigen Sie eine
Kopie an

Im Folgenden werden die grundlegenden
Kopierfunktionen beschrieben. Ausfihrliche
Informationen zu den einzelnen Funktionen
finden Sie im Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen auf der CD-ROM.

= 9l L
3 1

O = o R 5 B

Oomco A

” Sie haben die folgenden Maglichkeiten,
ein Dokument einzulegen:

m (Fir DCP-7065DN) Legen Sie das
Dokument mit der einzulesenden
Seite nach oben in den
automatischen Vorlageneinzug.
(Siehe Automatischen
Vorlageneinzug (ADF) verwenden
(fiir DCP-7065DN) auf Seite 21.)

B Legen Sie das Dokument mit der
einzulesenden Seite nach unten auf
das Vorlagenglas. (Siehe
Vorlagenglas verwenden
auf Seite 22.)

9 Wenn Sie nur eine Kopie erstellen
mdchten, driicken Sie Start.
Wenn Sie mehrere Kopien anfertigen
mochten, gehen Sie wie folgt vor:

W (Fir DCP-7055 / DCP-7055W /
DCP-7057 / DCP-7057W) Driicken
Sie Kopienanzahl, um die
gewtinschte Anzahl von Kopien (bis
zu 99) einzugeben, und driicken Sie
dann Start.

B Driicken Sie Y oder A (oder halten
Sie die entsprechende Taste
gedriickt), um die Anzahl von Kopien
zu erhdhen oder zu verringern, und
driicken Sie dann Start.
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Kopieren abbrechen

Um den Kopiervorgang abzubrechen,
driicken Sie Stopp.

Kopiereinstellungen

Sie kénnen die folgenden
Kopiereinstellungen andern:

Dricken Sie Menii, Optionen oder Duplex
und dann A oder Y, um durch die
Kopiereinstellungen zu blattern. Wenn die
gewunschte Einstellung angezeigt wird,
driicken Sie OK.

Weitere Informationen zum Andern der
Kopiereinstellungen finden Sie unter
Kopiereinstellungen in Kapitel 2 im
Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen.

Sie kénnen die folgenden
Kopiereinstellungen andern:

B Vergr./Verkl.
B Qualitat
B Normal (bis zu 99 Kopien)

W Sortiert |

B Helligkeit
B Kontrast

B Seitenlayout
2
B Duplex

' Fur DCP-7065DN
2 Fir DCP-7060D, DCP-7065DN und DCP-7070DW



So drucken Sie vom Computer
aus

Dokument drucken

Das Gerat kann Daten vom Computer
empfangen und ausdrucken. Installieren Sie
den Druckertreiber, um vom Computer aus
drucken zu kénnen. (Weitere Informationen
zu den Druckeinstellungen finden Sie unter

Drucken fur Windows® oder Drucken und
Faxen fir Macintosh im Software-Handbuch.)

0 Installieren Sie den Brother-
Druckertreiber von der Installations-
CD-ROM. (Siehe das
Installationsanleitung.)

@ Wwihlen Sie den Druckbefehl in Ihrem
Anwendungsprogramm.

@ Wahlen Sie den Namen lhres Geréates
im Dialogfeld Drucken und klicken Sie
auf Eigenschaften.

@ Wishien Sie im Eigenschaften-
Dialogfeld die gewiinschten
Einstellungen.

B PapiergroRe

B Ausrichtung

H Kopien

B Druckmedium

B Auflésung

B Druckeinstellungen

B Mehrseitendruck
M Duplex / Broschiire
B Papierquelle

' Fiir DCP-7060D / DCP-7065DN /
DCP-7070DW

@ Klicken Sie auf OK, um den
Druckvorgang zu starten.



So scannen Sie auf einen
Computer

Ein Dokument als PDF-Datei mit ControlCenter4
(Windows®) scannen

(FGr Macintosh-Benutzer) Siehe Scannen im Software-Handbuch.

ﬁ// Hinweis
Die an Ihrem PC angezeigten Bildschirme kénnen je nach Modell variieren.

ControlCenter4 ist ein Softwarehilfsprogramm, mit dem Sie schnell und einfach Zugang auf die
am haufigsten verwendeten Anwendungen zugreifen kénnen. Das manuelle Aufrufen der
einzelnen Programme ist mit ControlCenter4 nicht mehr notwendig. Sie kénnen ControlCenter4
auf lhrem Computer verwenden.

0 Legen Sie das Dokument ein. (Siehe So legen Sie Dokumente ein auf Seite 21.)

9 Offnen Sie ControlCenter4 durch Klicken auf Start/Alle Programme/Brother/XXX-XXXX
(wobei XXX-XXXX der Name lhres Modells ist)/ControlCenter4. Die Anwendung
ControlCenter4 wird gedffnet.

@ Wahlen Sie Standard-Modus oder Erweiterter Modus vor der Verwendung von
ControlCenter4.

ControlCenter4-Modus PZ|

Willkommen im ControlCenterd,
Das ControlCenterd bietet Ihnen viele Softwarefunktionen, um die Leistungsfahighkeit Thres Gerates zu steigern,
Sie kiinnen zwischen dem Standard-Modus und dem Erweiterten Modus wahlen,

() standard-Modus @) :

Der Standard-Modus bietet Thnen grundlegende Zusatzlich zu den Funktionen im Standard-Modus
einfach zu verwendende Funkkionen wie den kinnen Sie im Erweiterten Modus detailierte
Fotodruck, das Scannen und die PC-FaxX-Funktion, Einstellungen konfigurieren und speichern, So

kénnen Sie Schaltflachen-Einstellungen
vorkonfigurieren und damit Funktionen einfach und
komfaortabel verwenden.

@ Stellen Sie sicher, dass das gewiinschte Geréat in Pulldown-Liste Modell ausgewahlt ist.
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So scannen Sie auf einen Computer

@ Legen Sie den Dateityp zum Speichern in einem Ordner fest.
Klicken Sie auf Konfiguration, und wahlen Sie dann Schaltflacheneinstellungen,

Scannen und Datei aus.
Control Center 4  Hodl X

EEET = o
— Pk » Text(om
Scannen — Benutzerdefirierte Registerkarte erstellen PC_F;';‘E . E_E;a“( )
hien Sie eine Scanfunktion: y
Einstellungen Bid, Text, E-Mall oder Datei. Durch Rechisklick auf eine Schaliflache kiinnen Sie die ¢ Geratesinstellungsn Catel
7 un, e
1
r 1 1
[ E '_. M Modusauswahl
Einstellungen
Bild Text (OCR) E-Mail

Das Dialogfeld fur die Konfiguration wird angezeigt. Sie kénnen die Standardeinstellungen

andern.
Datei - ControlCenterd El
ateityp Dateigrifie
1 |PDF * pdf) - | Klein Grofi
ﬁ:‘ateiname ne "
2 {Datum)  {Mummer) 0 ‘Speichern unter"-Fenster
S | 09022011 s pdf zeigen
Ziglordner
3 | C\Dokumente und Einstellungen)User\Eigene Dateien\Eigene Bi |@ [ Grdner zeigen
[Irrescan
Auflésung Helligkeit
4 300 x 300 dpi ] |
S m
Scanmodus v E
|z4-BrFabe v
Kontrask
5 Dekumerkengrafie L DD
|A421E|x29?mm(8.3x11‘?Zo\l) v| —
[ImManuell mehrere Seiten scannen
Standard [ Ok ] [ Abbrechen ] [ HilFe ]

Wahlen Sie PDF (*.pdf) aus der Pulldown-Liste Dateityp aus.

Sie kdnnen den gewtlinschten Dateinamen fur das Dokument eingeben.

Sie kénnen die Datei im Standardordner speichern oder einen gewilnschten Ordner
auswahlen, indem Sie auf die Schaltflache ﬂ Durchsuchen klicken.

Sie kdnnen eine Scanneraufldsung aus der Pulldown-Liste Auflésung auswahlen.

Sie kdnnen die Dokumentengréf3e aus der Pulldown-Liste auswahlen.

@ «iicken Sie auf OK.
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Kapitel 6

@ Kiicken Sie auf Datei.
Das Gerat startet nun den Scanprozess. Der Ordner, in dem die gescannten Daten
gespeichert werden, wird automatisch geoffnet.

ControlCenter 4 Mo

Ia | r‘ | a | Kanfiguration

‘Wahlen Sig eine Scanfurktion:
Einstellungen Bild. Text, E-Mail oder Datei. Durch Rechtsklick aul eine Schaltfidche kinnen Sie die enveiterten
Scaneinstellungen konfigurieren und neue Standardeinstellungen festlegen.

Bild Texnt [OCR) E-Mail

Bersk brother
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So scannen Sie auf einen Computer

Tasteneinstellungen fur SCANNER andern

Vor dem Scannen

Um das Gerat als Scanner zu verwenden, installieren Sie einen Scannertreiber. Wenn das Geréat
mit einem Netzwerk verbunden ist, weisen Sie ihm eine TCP/IP-Adresse zu.

B |nstallieren Sie die Scannertreiber von der Installations-CD-ROM. (Siehe das
Installationsanleitung.)

B Konfigurieren Sie die TCP/IP-Adresse des Gerates, wenn das Scannen im Netzwerk nicht
funktioniert. (Siehe Netzwerk-Scannen konfigurieren in der Broschire Software-Handbuch.)

SCANNER-Tasteneinstellungen

Sie kdnnen die Einstellungen des Gerats fir die Taste SCANNER mit ControlCenter4 andern.

” Offnen Sie ControlCenter4 durch Klicken auf Start/Alle Programme/Brother/XXX-XXXX
(wobei XXX-XXXX der Name lhres Modells ist)/ControlCenter4. Die Anwendung
ControlCenter4 wird geoffnet.

9 Stellen Sie sicher, dass das gewiinschte Geréat in Pulldown-Liste Modell ausgewahit ist.
6 Klicken Sie auf die Registerkarte Geréteeinstellungen.

9 Klicken Sie auf Geréateeinstell. zum Scannen.

ControlCenter 4  Model

= | 8 @ S & |
—— Gerateeinstellungen

Hier kinnen Sie die Einstellungen lhies Gerdtes andem.

Remote Setup

B
F

zum Scannen

BRAdmin
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Kapitel 6

@ Wahlen Sie die Registerkarte Datei. Sie kénnen die Standardeinstellungen éndern.

Gerdteeinstell. zum Scannen E‘
| Bild | Text (0CR) | E-Mai | Datei |
Dakeityp Dateigrifie
1 UPDF o pdf) vl .Klam Grof
2 (Datelname ) (Datum) (Mummer
e ) ooneznt1 s,
Ziglordner
3 U C:\Dokumente und EinstellungentUser\Eigene Dateien\Eigene Bi |@ [#] &rdner zeigen
(Auﬂnsung Helligksit
4 3001 300 i v|) —
-
Scanmodus WV : El
|24-Bit-Farbe v
Kontrast
Dokumentengrafie I
5 UA4210X29?mm(E‘3x11‘7Zul\) vl — 1
T A R
[ OF, I [ Abbrechen ] [Uk;ernehmen] I Hilfe

Sie kdnnen den Dateityp aus der Pulldown-Liste auswahlen.
Sie kdnnen den gewlnschten Dateinamen fur das Dokument eingeben.
Sie kdnnen die Datei im Standardordner speichern oder einen gewiinschten Ordner
auswahlen, indem Sie auf die Schaltflache @ Durchsuchen klicken.
4 Sie kénnen eine Scannerauflésung aus der Pulldown-Liste Auflosung auswahlen.

5 Sie kdnnen die DokumentengrofRe aus der Pulldown-Liste auswahlen.

O Kiicken Sie auf OK.
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So scannen Sie auf einen Computer

Mit der SCANNER-Taste scannen

(4]
(5]

(6]

Legen Sie das Dokument ein. (Siehe So legen Sie Dokumente ein auf Seite 21.)

Driicken Sie (SCANNER).

Driicken Sie A oder Y, um Scannen: PC zu wahlen.
Driicken Sie OK.

Driicken Sie A oder Y, um Datei zu wahlen.
Driicken Sie OK.

(Fur Netzwerk-Nutzer)

Dricken Sie A oder ¥, um den Zielcomputer flir den Sendevorgang zu wahlen.

Dricken Sie OK.

Falls im Display die Aufforderung erscheint, eine PIN-Nummer einzugeben, geben Sie die 4-
stellige PIN des Zielcomputers am Funktionstastenfeld des Gerates ein.

Dricken Sie OK.

Driicken Sie Start.
Das Geréat startet nun den Scanprozess.

K// Hinweis
Wabhlen Sie die Scanfunktion, die Sie verwenden mochten.

Scan to:

e E-Mail
e Bild
¢ Text

* Dateil
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Regelmafige Wartung

Verbrauchsmaterialien ersetzen

Das Geréat zeigt an, wenn Verbrauchsmaterialien ersetzt werden muissen. (Siehe Tonerkassette
ersetzen auf Seite 33 und Trommeleinheit ersetzen auf Seite 39.) Sie sollten stets
Verbrauchsmaterialien vorratig haben, damit sie diese sofort ersetzen kdnnen, wenn das Gerat
nicht mehr weiterdrucken kann.

Tonerkassette Trommeleinheit

Siehe Tonerkassette ersetzen auf Seite 33.
Modellname: (fiir DCP-7055 / DCP-7055W / DCP-7057) Siehe Trommeleinheit ersetzen auf Seite 39.
TN-2010, Modellname: DR-2200

(fir DCP-7060D / DCP-7065DN / DCP-7070DW)
TN-2210, TN-2220

Hinweis

* Wenn Sie sich gegen die Ricksendung der benutzten Verbrauchsmaterialien entscheiden,
entsorgen Sie diese bitte gemaf den ortlichen Bestimmungen getrennt vom normalen
Hausmiuill. Fragen Sie gegebenenfalls bei lhrem 6rtlichen Wertstoffhof nach. (Siehe EU-
Richtlinien 2002/96/EC und EN 50419 in der Broschlire Sicherheitshinweise und Vorschriften.)

+ Sie sollten die Verbrauchsmaterialien auf ein Stiick Papier legen, damit die Arbeitsflache nicht
durch versehentlich verstreuten Toner verschmutzt wird.

» Durch die Verwendung von Papier, das nicht den angegebenen Spezifikationen entspricht,
kann sich die Lebensdauer der Verbrauchsmaterialien und Gerateteile verkiirzen.

* Die erwartete Ergiebigkeit der Tonerkassetten ist gemaf ISO/IEC 19752 angegeben. Wie
haufig die Verbrauchsmaterialien tatsachlich ersetzt werden mussen, hangt von der
Komplexitat der gedruckten Seiten, der Deckung und der verwendeten Druckmedien ab.
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Tonerkassette ersetzen

Modellname: Zu den Modellnamen der
Tonerkassetten siehe Verbrauchsmaterialien
ersetzen auf Seite 32.

Mit einer Standard-Tonerkassette konnen ca.
1.000 Seiten (TN-2010) oder 1.200 Seiten

(TN-2210) gedruckt werden !, Die Jumbo-
Tonerkassette (fir DCP-7060D /
DCP-7065DN / DCP-7070DW) kann ca.

2.600 Seiten ! ausdrucken. Die genaue
Seitenanzahl ist von der Art der gedruckten
Dokumente abhangig. Wenn eine
Tonerkassette fast verbraucht ist, wird im
Display Toner fast leer angezeigt.

(Far DCP-7065DN und DCP-7070DW)

Bei der mit dem Gerat gelieferten
Tonerkassette handelt es sich um eine
Standard-Tonerkassette.

(Fiir DCP-7055 / DCP-7055W / DCP-7057 /
DCP-7060D)

Bei der mit dem Gerat gelieferten
Tonerkassette handelt es sich um eine
Starter-Tonerkassette, die nach ca. 700

Seiten ausgewechselt werden muss T,

' Diese ungefahren Angaben zur Reichweite

entsprechen der Norm ISO/IEC 19752.

' WICHTIG

Brother-Gerate wurden flr die
Verwendung von Toner mit bestimmten
Spezifikationen entwickelt und liefern die
besten Ergebnisse, wenn sie mit Brother
Original-Tonerkassetten benutzt werden.
Brother kann nicht fir optimale
Ergebnisse garantieren, wenn Toner oder
Tonerkassetten mit anderen
Spezifikationen eingesetzt werden.
Brother empfiehlt daher, nur Brother
Original-Tonerkassetten mit diesem Gerat
zu verwenden und die leeren

RegelmaRige Wartung

Tonerkassetten nicht mit Toner anderer
Hersteller wieder aufzufiillen. Wenn die
Trommeleinheit oder andere Teile des
Gerates beschadigt werden, weil statt den
Brother-Originalprodukten anderer Toner
bzw. andere Tonerkassetten verwendet
wurden, die nicht kompatibel oder nicht
geeignet fur dieses Gerat sind, und
dadurch Reparaturen notwendig werden,
sind diese nicht von der Garantie gedeckt.

ﬁ// Hinweis

» Sie sollten eine neue Tonerkassette bereit
halten, wenn die Warnung Toner fast
leer erscheint.

* Um Ausdrucke in hoher Qualitat zu
erhalten, empfehlen wir, dass Sie nur
Brother Original-Tonerkassetten
verwenden. Zum Kauf von
Tonerkassetten wenden Sie sich an lhren
Brother-Handler.

» Wir empfehlen, beim Wechsel der
Tonerkassette auch das Gerat zu
reinigen. Siehe Gerét reinigen
auf Seite 43.

* Wenn Sie die Einstellung der Druckdichte
andern, um hellere bzw. dunklere
Ausdrucke zu erhalten, andert sich der
Tonerverbrauch.

« Packen Sie die neue Tonerkassette erst
unmittelbar vor dem Einsetzen in das
Gerat aus.
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Toner bestellen

Wenn im Display die Meldung Toner fast
leer erscheint, kaufen Sie eine neue
Tonerkassette und halten Sie die
Tonerkassette bis zur Anzeige der Meldung
Toner fast leer bereit.

Toner ersetzen

Wenn die folgende Meldung im Display
erscheint, miissen Sie die Tonerkassette
ersetzen:

Das Gerat hort auf zu drucken, bis die
Tonerkassette ersetzt wurde. Das Einsetzen
einer neuen, unbenutzten original Brother-
Tonerkassette behebt den Toner-ersetzen-
Fehler.

Hinweis

Wenn Sie mdchten, dass das Gerat den
Druckvorgang nach Erscheinen der
Meldung Toner ersetzen fortsetzt,
stellen Sie es auf den Weiter-Modus ein
(driicken Sie Menii und dann A oder ¥ zur
Auswahl von 1 .Gerateeinstell, und
driicken Sie OK, driicken Sie A oder ¥ zur
Auswahl von 4. Toner ersetzen und
dricken Sie dann OK, wahlen Sie
anschliel3end mit A oder ¥ die Option
Fortfahren und dricken Sie OK.) Das
Geréat setzt den Druckvorgang fort, bis im
Display die Meldung Toner
verbraucht erscheint. (Nahere
Einzelheiten zu den Tonereinstellungen
finden Sie unter Tonereinstellungen in
Kapitel 1im Benutzerhandbuch -
Erweiterte Funktionen.)
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Toner verbraucht

Das Gerat hort auf zu drucken, bis die
Tonerkassette durch eine neue ersetzt
wurde. (Siehe Tonerkassette ersetzen
auf Seite 33.)

Tonerkassette ersetzen

” Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
eingeschaltet ist.

9 Offnen Sie die vordere Abdeckung und
lassen Sie das Gerat mindestens 10
Minuten lang abkuihlen.




RegelmaRige Wartung

6 Nehmen Sie die Trommeleinheit mit der
/I\ HEISSE OBERFLACHE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben,
koénnen einige der Innenteile extrem heil}
sein. Wenn Sie die vordere oder hintere
Abdeckung (hintere Ausgabe) des Gerates
offnen, berGihren Sie NIEMALS die in der
Abbildung schattiert markierten Teile.
Andernfalls kdnnen Sie sich
Verbrennungen zuziehen.

6 Driicken Sie den griinen
Entriegelungshebel nach unten und

J nehmen Sie die Tonerkassette aus der

Trommeleinheit heraus.
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[ WARNUNG [l ' WICHTIG

» Wir empfehlen, die Trommeleinheit

Verbrennen Sie Tonerkassetten NICHT.
Sie kdnnten explodieren und Verletzungen
verursachen.

Verwenden Sie zum Reinigen der Innen-
oder Aulenteile des Gerates KEINE
Reinigungsmittel, die Ammoniak oder
Alkohol enthalten, KEINE Sprays oder
andere entflammbare Substanzen.
Anderenfalls besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr.

Siehe Hinweise zur sicheren Verwendung
des Gerétes in der Broschlire
Sicherheitshinweise und Vorschriften fir
Hinweise zur Reinigung des Gerates.

Achten Sie darauf, dass Sie keinen Toner
einatmen.
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und/oder die Tonerkassette auf ein Stlick
Papier oder Tuch auf einer sauberen,
ebenen, waagerechten und stabilen
Oberflache zu legen, um
Verschmutzungen durch versehentlich
verstreuten Toner zu vermeiden.

Gehen Sie vorsichtig mit der
Tonerkassette um. Wenn Tonerpartikel
auf lhre Hande oder Kleidung gelangen,
wischen oder waschen Sie diese sofort
mit kaltem Wasser ab.

Um Druckqualitatsprobleme zu
vermeiden, sollten Sie die in der
Abbildung grau schattierten Teile NICHT
berthren.



RegelmaRige Wartung

D Hinweis @ zichen Sie die Schutzabdeckung ab.

« Packen Sie die Tonerkassette in einen

geeigneten Beutel und verschlieRen Sie
diesen sorgfaltig, damit kein Toner
verstreut wird.

Wenn Sie sich gegen die Riicksendung
der benutzten Verbrauchsmaterialien
entscheiden, entsorgen Sie diese bitte
gemal den ortlichen Bestimmungen
getrennt vom normalen Hausmull. Fragen
Sie gegebenenfalls bei lhrem 6rtlichen
Wertstoffhof nach. (Siehe EU-Richtlinien
2002/96/EC und EN 50419 in der
Broschiire Sicherheitshinweise und
Vorschriften.)

@ Packen Sie die neue Tonerkassette
aus. Halten Sie die Tonerkassette mit

beiden Handen waagrecht und
schwenken Sie sie vorsichtig einige

' WICHTIG

Setzen Sie die Tonerkassette unmittelbar
nach dem Entfernen der
Schutzabdeckung in die Trommeleinheit
ein. Um eine Beeintrachtigung der
Druckqualitat zu vermeiden, sollten Sie
die in den Abbildungen grau schattierten
Teile NICHT beruhren.

Male seitlich hin und her, um den Toner
gleichmalfig im Inneren der Kassette zu
verteilen.

' WICHTIG

Packen Sie die neue Tonerkassette erst
kurz vor dem Einsetzen in das Gerat aus.
Wenn Sie eine Tonerkassette langere Zeit
unverpackt liegen lassen, verkirzt sich
die Lebensdauer des Toners.
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Setzen Sie die neue Tonerkassette fest @ Reinigen Sie den Koronadraht in der

in die Trommeleinheit ein, so dass sie Trommeleinheit, indem Sie den griinen
horbar einrastet. Wenn die Kassette Schieber vorsichtig einige Male von
richtig eingesetzt ist, hebt sich der links nach rechts und von rechts nach
Entriegelungshebel automatisch an. links bewegen.

Bringen Sie den Schieber wieder in die
Ausgangsposition (4) (1) zurlck.

Anderenfalls kdnnen in den gedruckten
Seiten senkrechte Streifen erscheinen.

@ Setzen Sie die Trommeleinheit mit der
Tonerkassette wieder in das Gerat ein.
SchlieRen Sie die vordere Abdeckung.
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ﬁ/ Hinweis
Schalten Sie nach dem Ersetzen der
Tonerkassette den Netzschalter des
Gerates NICHT aus und 6ffnen Sie die
vordere Abdeckung NICHT, bevor das
Display in den Bereit-Modus
zurtckgekehrt ist.

Trommeleinheit ersetzen

Modellname: DR-2200

Eine neue Trommeleinheit kann bis zu
12.000 Seiten im Format A4 oder Letter
einseitig bedrucken.

! WICHTIG

Verwenden Sie nur Brother Original-
Trommeleinheiten und Brother Original-
Tonerkassetten, um die besten
Ergebnisse zu erzielen. Das Drucken mit
Trommeleinheiten oder Tonerkassetten
anderer Hersteller kann nicht nur die
Druckqualitat verringern, sondern auch
die Qualitat und die Lebensdauer des
Gerates beeintrachtigen. Garantie und
Gewahrleistung gelten nicht fiir Probleme,
die durch die Verwendung von
Trommeleinheiten oder Tonerkassetten
anderer Hersteller verursacht wurden.

Trommelfehler

Der Koronadraht ist verschmutzt. Reinigen
Sie den Koronadraht in der Trommeleinheit.
(Siehe Koronadraht reinigen auf Seite 45.)

Wenn Sie den Koronadraht gereinigt haben
und Trommel fehler weiter erscheint,
ersetzen Sie die Trommeleinheit durch eine
neue.

RegelmaRige Wartung

Trommel ersetzen

TFromme ]l erseis.

Ersetzen Sie die Trommeleinheit durch eine
neue. Wir empfehlen, eine Brother Original-
Trommeleinheit zu installieren.

Nach dem Austausch setzen Sie den
Trommelz&hler mit Hilfe der Anleitung
zurick, die mit der neuen Trommeleinheit
geliefert wurde.

Trommel-Stopp

FUr die Druckqualitat kann nicht garantiert
werden. Ersetzen Sie die Trommeleinheit
durch eine neue. Wir empfehlen, eine Brother
Original-Trommeleinheit zu installieren.

Nach dem Austausch setzen Sie den
Trommelzahler mit Hilfe der Anleitung
zuruck, die mit der neuen Trommeleinheit
geliefert wurde.

Trommeleinheit ersetzen

' WICHTIG

* Gehen Sie beim Herausnehmen der
Trommeleinheit vorsichtig mit ihr um, da
sich in ihr Tonerreste befinden kénnen.
Wenn Tonerpartikel auf Ihre Hande oder
Kleidung gelangen, wischen oder
waschen Sie diese sofort mit kaltem
Wasser ab.

» Reinigen Sie bei jedem Wechseln der
Trommeleinheit das Innere des Gerates.
(Siehe Geriét reinigen auf Seite 43.)

“ Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
eingeschaltet ist.
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9 Offnen Sie die vordere Abdeckung und
lassen Sie das Gerat mindestens 10
Minuten lang abkihlen.

&HElSSE OBERFLACHE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben,
kdnnen einige der Innenteile extrem heil}
sein. Wenn Sie die vordere oder hintere
Abdeckung (hintere Ausgabe) des Gerates
offnen, berthren Sie NIEMALS die in der
Abbildung schattiert markierten Teile.
Andernfalls kénnen Sie sich
Verbrennungen zuziehen.
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9 Nehmen Sie die Trommeleinheit mit der
Tonerkassette heraus.

a Driicken Sie den griinen
Entriegelungshebel nach unten und
nehmen Sie die Tonerkassette aus der

Trommeleinheit heraus.




RegelmaRige Wartung

! WICHTIG

» Berlhren Sie die in der Abbildung

Verbrennen Sie Tonerkassetten NICHT.

Sie kdnnten explodieren und Verletzungen
verursachen.

Verwenden Sie zum Reinigen der Aul3en-
oder Innenteile des Gerates KEINE
Reinigungsmittel, die Ammoniak oder
Alkohol enthalten, KEINE Sprays oder
andere entflammbare Substanzen.
Anderenfalls besteht Feuer- oder
Stromschlaggefahr.

Siehe Hinweise zur sicheren Verwendung
des Geriétes in der Broschlire
Sicherheitshinweise und Vorschriften fir
Hinweise zur Reinigung des Gerates.

Achten Sie darauf, dass Sie keinen Toner
einatmen.

gezeigten Elektroden NICHT, um
Schaden am Gerat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.

=

————

+ Gehen Sie vorsichtig mit der Tonerkassette

um. Wenn Tonerpartikel auf lhre Hande oder
Kleidung gelangen, wischen oder waschen
Sie diese sofort mit kaltem Wasser ab.

* Wir empfehlen, die Trommeleinheit

und/oder die Tonerkassette auf ein Stiick
Papier oder Tuch auf einer sauberen,
ebenen Oberflache zu legen, um
Verschmutzungen durch versehentlich
verstreuten Toner zu vermeiden.

* Um Druckqualitatsprobleme zu vermeiden,
sollten Sie die in den Abbildungen grau
schattierten Teile NICHT berihren.
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ﬁ/ Hinweis
Wenn Sie sich gegen die Ricksendung
der benutzten Verbrauchsmaterialien
entscheiden, entsorgen Sie diese bitte
gemal den ortlichen Bestimmungen
getrennt vom normalen Hausmdll. Fragen
Sie gegebenenfalls bei lhrem &rtlichen
Wertstoffhof nach. (Siehe EU-Richtlinien
2002/96/EC und EN 50419 in der
Broschiire Sicherheitshinweise und
Vorschriften.)

@ Packen Sie die neue Trommeleinheit aus.

' WICHTIG

* Um Druckqualitatsprobleme zu vermeiden,
sollten Sie die in den Abbildungen grau
schattierten Teile NICHT berUhren.

« Packen Sie die neue Trommeleinheit erst
kurz vor dem Einsetzen in das Gerat aus. Die
Trommeleinheit kann durch direktes
Sonnen- oder Raumlicht beschadigt werden.
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@ Setzen Sie die Tonerkassette fest in die

neue Trommeleinheit, bis sie hérbar
einrastet. Wenn die Kassette richtig
eingesetzt ist, hebt sich der

Entriegelungshebel automatisch an.

Hinweis

Vergewissern Sie sich, dass die
Tonerkassette korrekt eingesetzt worden
ist, da sie sich sonst aus der
Trommeleinheit 16sen kann.



0 Reinigen Sie den Koronadraht der
Trommeleinheit, indem Sie den griinen
Schieber vorsichtig einige Male von
links nach rechts und von rechts nach
links bewegen.

' WICHTIG

Bringen Sie den griinen Schieber wieder
in die Ausgangsposition A (1) zurlck.
Anderenfalls kdnnen in den gedruckten
Seiten senkrechte Streifen erscheinen.

@ Setzen Sie die Trommeleinheit mit der
Tonerkassette in das Gerat ein.

Trommelzahler zuriicksetzen

Wenn Sie die Trommeleinheit durch eine
neue ersetzen, missen Sie den
Trommelzahler wie folgt zurlicksetzen:

ﬂ Offnen Sie die vordere Abdeckung und
driicken Sie Storno.
Zur Bestéatigung, dass eine neue
Trommeleinheit installiert wurde,
driicken Sie A.

9 Wenn Ausgefiithrt! im Display
erscheint, schlieen Sie die vordere
Abdeckung.

RegelmaRige Wartung

Gerat reinigen

Reinigen Sie das Gerat regelmaliig innen
und aulRen mit einem trockenen, fusselfreien,
weichen Tuch. Wenn Sie die Tonerkassette
oder die Trommeleinheit ersetzen, sollten Sie
das Innere des Gerates reinigen.

Verwenden Sie zum Reinigen der Innen-
und AuBenteile des Gerates KEINE
entflammbaren Substanzen und KEINE
Sprays oder organischen
Lésungsmittel/Flissigkeiten, die
Alkohol/Ammoniak enthalten. Anderenfalls
besteht Feuer- oder Stromschlaggefahr.
Siehe Hinweise zur sicheren Verwendung
des Gerétes in der Broschiire
Sicherheitshinweise und Vorschriften fir
Hinweise zur Reinigung des Gerates.

Achten Sie darauf, dass Sie keinen Toner
einatmen.

' WICHTIG

Verwenden Sie neutrale Reinigungsmittel.
Durch Reinigen des Gerates mit
flichtigen Reinigungsmitteln wie
Verdiinner oder Benzin wird das Gehause
des Gerates beschadigt.
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Gehause des Gerates
reinigen

0 Schalten Sie das Gerét aus. Ziehen Sie
alle Kabel ab und dann den Netzstecker

aus der Steckdose.

9 Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus
dem Gerat heraus.

6 Wischen Sie das Gehause des Gerétes

mit einem trockenen, fusselfreien,
weichen Tuch ab, um Staub zu
entfernen.

9 Nehmen Sie das Papier aus der
Papierzufuhr.
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Wischen Sie die Papierzufuhr innen und
aullen mit einem trockenen,
fusselfreien, weichen Tuch ab, um
Staub zu entfernen.

Legen Sie das Papier wieder ein und
schieben Sie die Papierkassette wieder
vollstandig in das Geréat.

Stecken Sie zuerst den Netzstecker des
Gerates wieder in die Steckdose und
schlieflen Sie dann alle Kabel an.
Schalten Sie das Gerat ein.

Vorlagenglas reinigen

Schalten Sie das Geréat aus. Ziehen Sie
alle Kabel ab und dann den Netzstecker
aus der Steckdose.

Offnen Sie die Vorlagenglas-Abdeckung
(1).

Reinigen Sie die weile Folie (2) und das
Vorlagenglas (3) mit einem weichen,
fusselfreien, leicht mit Wasser
angefeuchteten Tuch.



RegelmaRige Wartung

ﬁf Hinweis
Zusatzlich zur Reinigung des
Vorlagenglases und des Scannerglas-
Streifens mit einem weichen, fusselfreien,
leicht mit Wasser angefeuchteten Tuch
sollten Sie mit der Fingerspitze Gber das
Glas fahren und fuhlen, ob sich noch
etwas darauf befindet. Falls Sie Schmutz
oder Verunreinigungen fuhlen, reinigen
Sie die entsprechende Stelle des Glases
noch einmal. Eventuell missen Sie den
Reinigungsvorgang drei- bis viermal
wiederholen Zum Testen fertigen Sie
nach jedem Reinigungsvorgang eine
Kopie an.

Q Stecken Sie zuerst den Netzstecker des
Gerates wieder in die Steckdose und
schlieRen Sie dann alle Kabel an.

@ (Fur DCP-7065DN) Reinigen Sie im Al

Vorlageneinzug den weil3en Streifen (1)
und den gegenuberliegenden

Scannerglas-Streifen (2) mit einem Koronadraht reinigen

weichen, fusselfreien, leicht mit Wasser

angefeuchteten Tuch. Wenn Druckqualitatsprobleme auftreten
sollten, reinigen Sie den Koronadraht wie
folgt:

“ Offnen Sie die vordere Abdeckung und
lassen Sie das Gerat mindestens 10
Minuten lang abkihlen.

&HEISSE OBERFLACHE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben,
kdénnen einige der Innenteile extrem heil}
sein. Warten Sie, bis sich das Gerat
abgekuhlt hat, bevor Sie Teile im Inneren
des Gerates berthren.
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» Es wird empfohlen, die Trommeleinheit
— —_ und die Tonerkassette auf einer
== %S sauberen, ebenen Flache zu platzieren
0 und Papier oder ein Tuch darunter zu
legen, um sicherzustellen, dass

versehentlich auslaufender oder
verschitteter Toner aufgefangen wird.

» Gehen Sie vorsichtig mit der
Tonerkassette um. Wenn Tonerpartikel
auf lhre Hande oder Kleidung gelangen,
wischen oder waschen Sie diese sofort
mit kaltem Wasser ab.

» Beruhren Sie die in der Abbildung
gezeigten Elektroden NICHT, um
Schaden am Gerat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.

9 Nehmen Sie die Trommeleinheit mit der
Tonerkassette langsam aus dem Gerat
heraus.
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@ Reinigen Sie den Koronadraht in der
Trommeleinheit, indem Sie den griinen
Schieber vorsichtig einige Male von
rechts nach links und von links nach
rechts bewegen.

K// Hinweis
Bringen Sie den Schieber wieder in die
Ausgangsposition (&) (1) zurlck.
Anderenfalls kdnnen in den gedruckten
Seiten senkrechte Streifen erscheinen.

@ Setzen Sie die Trommeleinheit mit der
Tonerkassette wieder in das Gerat ein.
SchlieRen Sie die vordere Abdeckung.

RegelmaRige Wartung

Trommeleinheit reinigen

Wenn sich Druckqualitatsprobleme zeigen,
befinden sich auf der Oberflache der Trommel
eventuell Fremdstoffe, wie Klebstoffreste
eines Etiketts. Folgen Sie den Schritten
unten, um das Problem zu beheben.

“ Legen Sie ein leeres Blatt (A4- oder
Letter-Format) bereit.

9 Vergewissern Sie sich, dass sich das
Gerat im Bereitschaftsmodus befindet.

e Offnen Sie die hintere Abdeckung
(Papierausgabe mit Druckseite oben).

e (FGr DCP-7060D / DCP-7065DN /
DCP-7070DW)
Offnen Sie die Abdeckung der
manuellen Zufuhr.
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@ Dricken Sie Storno und Menii
gleichzeitig. Die Meldung
Trommelreinig. erscheintim
Display.

@ Stellen Sie die Papierfihrungen der
manuellen Zufuhr mit beiden Handen
auf die Breite des Papiers ein, das Sie
verwenden.

0 Schieben Sie ein Blatt Papier (A4- oder

Letter-Format) mit beiden Handen in die
manuelle Zufuhr ein, bis die
Vorderkante des Papiers die
Papierzufuhrrolle bertihrt. Lassen Sie
das Papier los, sobald Sie merken, dass
es vom Gerat eingezogen wird. Das
Gerat beginnt mit der
Trommelreinigung.
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Hinweis

* Es sind mechanische Gerausche
wahrend der Trommelreinigung zu héren,
weil das Gerat die OPC-Trommel
zuruckdreht. Diese Gerausche weisen
nicht auf eine Fehlfunktion des Gerates
hin.

» Schieben Sie jeweils NICHT mehr als ein
Blatt Papier in die manuelle Zufuhr ein,
weil sonst ein Papierstau entstehen kann.

* Wenn Papierin einem anderen Format als
A4 oder Letter in die manuelle Zufuhr
eingelegt wird, stoppt das Gerat den
Reinigungsprozess und gibt das Papier
aus.

» Vergewissern Sie sich, dass das Papier

gerade und in der richtigen Position in die
manuelle Zufuhr eingelegt ist.
Anderenfalls wird es moglicherweise nicht
korrekt eingezogen und verursacht einen
Papierstau.



RegelmaRige Wartung

« Offnen Sie wahrend der

Trommelreinigung NICHT die hintere
Abdeckung (Papierausgabe mit f —

Druckseite oben). Das Gerat stoppt sonst
die Trommelreinigung und gibt das Papier
aus. Dadurch kann ein Papierstau ]
entstehen.

+ Falls das Gerat einen Druckauftrag erhalt, I
bevor Sie ein Blatt Papier in die manuelle
Zufuhr eingelegt haben, stoppt das Gerat
die Trommelreinigung und fuhrt den
Druckauftrag aus.

@ Wenn der Reinigungsvorgang
abgeschlossen ist, kehrt das Gerat in
den Bereitschaftsmodus zurick.

@ Wiederholen Sie die Schritte @ bis @
zweimal und verwenden Sie jedes Mal
ein neues leeres Blatt Papier. Entsorgen
Sie anschlieBend das gebrauchte

Papier.
Falls das Problem anschlieBend nicht
behoben ist, gehen Sie wie folgt vor: 9 Nehmen Sie die Trommeleinheit mit der
Tonerkassette langsam aus dem Gerat
“ Offnen Sie die vordere Abdeckung und heraus.

lassen Sie das Gerat mindestens 10
Minuten lang abkihlen.

&HElSSE OBERFLACHE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben,
kdénnen einige der Innenteile extrem heil
sein. Warten Sie, bis sich das Gerat
abgekuhlt hat, bevor Sie Teile im Inneren
des Gerates beriuhren.
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! WICHTIG

» Es wird empfohlen, die Trommeleinheit
und die Tonerkassette auf einer
sauberen, ebenen Flache zu platzieren
und Papier oder ein Tuch darunter zu
legen, um sicherzustellen, dass
versehentlich auslaufender oder
verschitteter Toner aufgefangen wird.

» Gehen Sie vorsichtig mit der
Tonerkassette um. Wenn Tonerpartikel

auf lhre Hande oder Kleidung gelangen,

wischen oder waschen Sie diese sofort
mit kaltem Wasser ab.

» Beruhren Sie die in der Abbildung
gezeigten Elektroden NICHT, um
Schaden am Geréat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.
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@ Driicken Sie den griinen
Entriegelungshebel nach unten und
nehmen Sie die Tonerkassette aus der

Trommeleinheit heraus.

! WICHTIG

* Um Druckqualitatsprobleme zu
vermeiden, sollten Sie die in den
nachstehenden Abbildungen grau
schattierten Teile NICHT berihren.




RegelmaRige Wartung

@ Drehen Sie das Zahnrad der
Trommeleinheit mit der Hand und
untersuchen Sie die Oberflache der
OPC-Trommel (1).

 Berihren Sie die in der Abbildung
gezeigten Elektroden NICHT, um
Schaden am Geréat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.

@ Wenn Sie die betreffende Stelle auf der
Trommel gefunden haben, entfernen
Sie den Staub bzw. die

9 Richten Sie den Ausdruck vor der Kleberiickstande mit einem trockenen
Trommeleinheit aus und ermitteln Sie Wattestiabchen von der Oberflache der
die genaue Stelle, an der der Fehler OPC-Trommeleinheit.
auftritt.
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Setzen Sie die Trommeleinheit mit der
' WICHTIG @ Tonerkassette wieder in das Gerat ein.
Reinigen Sie die Oberflache der
lichtempfindlichen Trommel NICHT mit
scharfen Gegenstanden oder

irgendwelchen Flissigkeiten.
\_________________ |

e Setzen Sie die Tonerkassette wieder in
die Trommeleinheit ein, so dass sie
horbar einrastet. Wenn die Kassette
richtig eingesetzt ist, hebt sich der
Entriegelungshebel automatisch an.

@ Schlieflen Sie die vordere Abdeckung.
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Papiereinzugsrollen reinigen

Wenn Probleme beim Papiereinzug
auftreten, reinigen Sie die
Papiereinzugsrollen wie folgt:

“ Schalten Sie das Gerét aus. Ziehen Sie
den Netzstecker des Gerates aus der
Steckdose.

9 Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus
dem Gerét heraus.

RegelmaRige Wartung

@ Befeuchten Sie ein fusselfreies Tuch mit
lauwarmem Wasser, wringen Sie es gut
aus und wischen Sie dann das
Trennkissen (1) in der Papierkassette
ab, um Staub zu entfernen.
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a Wischen Sie die beiden
Papiereinzugsrollen (1) im Innern des
Gerates ab, um Staub zu entfernen.

@ Setzen Sie die Papierkassette wieder in
das Gerét ein.

@ Stecken Sie den Netzstecker wieder in
die Steckdose. Schalten Sie das Gerét
ein.
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Problemlosung

Fehler- und Wartungsmeldungen

Wie bei allen hoch entwickelten Produkten kdnnen auch bei diesem Gerat Fehler auftreten und
es mussen Verbrauchsmaterialien ersetzt werden. In diesem Fall erkennt das Gerat meist selbst
den Fehler bzw. die erforderlichen Wartungsarbeiten und zeigt eine entsprechende Meldung an.

Im Folgenden sind die wichtigsten Fehler- und Wartungsmeldungen aufgelistet.

Sie kdnnen die meisten Fehler selbst beheben und normale Wartungsarbeiten selbst
durchfihren. Falls Sie weitere Hilfe bendtigen, finden Sie im Brother Solutions Center Antworten
auf haufig gestellte Fragen (FAQs) sowie Tipps, um Stdrungen zu beseitigen:

Besuchen Sie uns unter http://solutions.brother.com/.

Fehlermeldung

Ursache

Abhilfe

Abdeckung offen

Die vordere Abdeckung ist nicht
richtig geschlossen.

Schlielen Sie die vordere Abdeckung des
Gerates.

Abdeckung offen

Die Abdeckung der Fixiereinheit
ist nicht richtig geschlossen oder
es befand sich beim Einschalten
des Gerates gestautes Papier im
hinteren Teil des Gerates.

B SchlieBen Sie am Gerat die Abdeckung
der Fixiereinheit.

B Vergewissern Sie sich, dass sich kein
Papier hinten im Gerat gestaut hat,
schlieBen Sie dann die Abdeckung der
Fixiereinheit und driicken Sie Start.

Abdeckung offen
(Fur DCP-7065DN)

Die Abdeckung des
Vorlageneinzugs ist nicht richtig
geschlossen.

SchlieRen Sie die Abdeckung des
Vorlageneinzugs.

Der Vorlageneinzug ist gedffnet,
wahrend ein Dokument eingelegt
wird.

Schlielen Sie die Abdeckung des
Vorlageneinzugs und driicken Sie dann
Stopp.

Dokument prifen

(Far DCP-7065DN)

Das Dokument wurde nicht richtig
eingelegt bzw. nicht richtig
eingezogen oder das aus dem
Vorlageneinzug eingezogene
Dokument ist zu lang.

Siehe Dokumentenstau oben im
Vorlageneinzug (fiir DCP-7065DN)
auf Seite 59 oder Automatischen
Vorlageneinzug (ADF) verwenden (fiir
DCP-7065DN) auf Seite 21.

Fehl:Dupl-Format

Das Format des Papiers in der
Zufuhr eignet sich nicht fiir den
automatischen Duplexdruck.

Legen Sie A4-Papier fir den automatischen
Duplexdruck ein und driicken Sie dann
Start. (Siehe Druckmedien auf Seite 105.)

Fehler:Druck XX

Ein mechanisches Problem am
Gerat.

Sie haben die folgenden Mdglichkeiten:

B Ziehen Sie den Netzstecker des Gerates
aus der Steckdose, warten Sie einige
Minuten und schlieRen Sie ihn dann
wieder an.

B Wenn das Problem weiter auftritt,
wenden Sie sich an lhren Brother-
Handler.
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http://solutions.brother.com/

Fehlermeldung

Ursache

Abhilfe

Fehler:Init XX

Ein mechanisches Problem am
Gerat.

B Ziehen Sie den Netzstecker des Gerates
aus der Steckdose, warten Sie einige
Minuten und schlieRen Sie ihn dann
wieder an.

B Wenn das Problem weiter auftritt,
wenden Sie sich an Ihren Brother-
Handler.

Fixierfehler

Die Temperatur der Fixiereinheit
steigt nicht innerhalb der
notwendigen Zeit auf die
erforderliche Hohe an.

Die Fixiereinheit ist zu heil3.

Schalten Sie das Gerat aus, warten Sie
einige Sekunden und schalten Sie es wieder
ein. Lassen Sie das Gerat eingeschaltet und
warten Sie 15 Minuten.

Kein Papier

Es ist kein Papier eingelegt oder
das Papier ist nicht richtig in die
Papierzufuhr eingelegt.

Sie haben die folgenden Moglichkeiten:

B Legen Sie Papier in die Papierzufuhr ein
und driicken Sie dann Start.

B Entnehmen Sie das Papier und legen
Sie es richtig ein. Driicken Sie dann
Start.

B Wenn das Problem weiter auftritt, muss
eventuell die Papiereinzugsrolle
gereinigt werden. Reinigen Sie die
Papiereinzugsrolle. (Siehe
Papiereinzugsrollen reinigen
auf Seite 53.)

Kein Toner

Die Tonerkassette ist nicht richtig
installiert.

Ziehen Sie die Trommeleinheit heraus.
Nehmen Sie die Tonerkassette heraus und
setzen Sie sie dann wieder in die
Trommeleinheit ein.

Keine Duplexzuf.

Die Duplexzufuhr ist entfernt oder
nicht richtig installiert.

Setzen Sie die Duplexzufuhr vorsichtig in das
Gerat ein, bis sie in ihre Position einrastet.

Die hintere Abdeckung des
Gerates ist nicht vollstandig
geschlossen.

Schlieflen Sie die hintere Abdeckung des
Gerates.

Kihlphase

Bitte warten

Die Trommeleinheit bzw. die
Tonerkassette ist zu heil}. Das
Gerat unterbricht den Ausdruck
und kiihlt sich ab.
Wahrenddessen ist der Liifter zu
héren und im Display wird
KithlphaseundBitte warten
angezeigt.

Vergewissern Sie sich, dass der Lufter des
Geréates lauft und dass die

Beluftungsschlitze nicht verdeckt oder durch
davorliegende Gegenstande blockiert sind.

Wenn der Lifter 1auft, stellen Sie sicher,
dass die Beluftungsschlitze frei sind. Lassen
Sie dann das Geréat eingeschaltet, aber
benutzen Sie es einige Minuten nicht.

Wenn der Lfter nicht lauft, ziehen Sie den
Netzstecker des Gerates aus der
Steckdose, warten Sie einige Minuten und
schlie®en Sie ihn dann wieder an.

LED-Fehler

Ein mechanisches Problem am
Gerat.

Offnen und schlieRen Sie die vordere
Abdeckung.
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Problemldsung

Fehlermeldung

Ursache

Abhilfe

Manuelle Zufuhr

Manueller Einzug wurde als
Papierzufuhr ausgewahlt, obwohl
sich kein Papier in der manuellen
Zufuhr befindet.

Legen Sie ein Blatt Papier in die manuelle
Zufuhr ein. (Siehe Papier in die manuelle
Zufuhr einlegen auf Seite 10.)

Speicher voll

Der Speicher des Gerates ist voll.

Sie haben die folgenden Méglichkeiten:

B Dricken Sie Start, um die eingelesenen
Seiten zu kopieren. (Beim Kopieren)

B Driicken Sie Stopp und warten Sie, bis
die anderen momentan ausgefiihrten
Funktionen abgeschlossen sind.
Versuchen Sie es dann noch einmal.

B Verringern Sie die Druckaufldsung.
(Siehe Registerkarte
Grundeinstellungen im
Software-Handbuch.)

Stau Duplex

Das Papier hat sich in der
Duplexzufuhrim hinteren Teil des
Gerates gestaut.

(Siehe Papierstau in der Duplexzufuhr
auf Seite 67.)

Stau hinten

Das Papier hat sich im hinteren
Teil des Gerates gestaut.

(Siehe Papierstau im hinteren Teil des
Geriétes auf Seite 62.)

Stau innen

Das Papier hat sich im Inneren
des Gerates gestaut.

(Siehe Papierstau innen im Gerét
auf Seite 64.)

Stau Zufuhr

Das Papier hat sich in der
Papierzufuhr des Gerates
gestaut.

(Siehe Papierstau in der Standard-
Papierzufuhr auf Seite 61.)

Toner ersetzen

Das Gerat hort auf zu drucken,
bis die Tonerkassette ersetzt
wurde.

Wenn Sie die Tonereinstellung auf Stopp
gesetzt haben, ersetzen Sie die
Tonerkassette durch eine neue Brother
Original-Tonerkassette. Dadurch wird der
Toner-ersetzen-Modus zuriickgesetzt.
(Siehe Tonerkassette ersetzen

auf Seite 33.)

Wenn Sie die Tonereinstellung auf
Fortfahren gesetzt haben, druckt das
Gerat die Daten weiter aus, bis im Display
die Toner verbraucht erscheint. Wie das
Gerat im Weiter-Modus betrieben wird,
erfahren Sie unter Tonereinstellungen in
Kapitel 1im Benutzerhandbuch - Erweiterte
Funktionen.

Toner fast leer

Sie missen die Tonerkassette
bald ersetzen.

Kaufen Sie eine neue Tonerkassette, bevor
die Meldung Toner ersetzen angezeigt
wird.

Toner-Fehler

Die Tonerkassette ist nicht richtig
eingesetzt.

Ziehen Sie die Trommeleinheit heraus und
nehmen Sie die Tonerkassette heraus;
setzen Sie anschlieRend die Tonerkassette
wieder in die Trommeleinheit ein.
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Fehlermeldung

Ursache

Abhilfe

Toner verbraucht

Die Tonerkassette muss ersetzt
werden.

Ersetzen Sie die Tonerkassette durch eine
neue. (Siehe Tonerkassette ersetzen
auf Seite 33.)

Trommel ersetz.

Es ist Zeit, die Trommeleinheit zu
ersetzen.

Ersetzen Sie die Trommeleinheit.

(Siehe Trommeleinheit ersetzen
auf Seite 39.)

Der Zahler fir die Lebensdauer
der Trommeleinheit wurde nach
dem Einsetzen einer neuen
Trommeleinheit nicht
zurlickgesetzt.

Setzen Sie den Zahler der Trommeleinheit
zurick.

(Siehe Trommelz&hler zuriicksetzen
auf Seite 43.)

Trommelfehler

Der Koronadraht der
Trommeleinheit muss gereinigt
werden.

Reinigen Sie den Koronadraht der
Trommeleinheit. (Siehe Koronadraht
reinigen auf Seite 45.)

Trommel-Stopp

Es ist Zeit, die Trommeleinheit zu
ersetzen.

Ersetzen Sie die Trommeleinheit. (Siehe
Trommeleinheit ersetzen auf Seite 39.)
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Dokumentenstau

Dokumentenstau oben im
Vorlageneinzug
(fur DCP-7065DN)

0 Nehmen Sie alle nicht gestauten Seiten
aus dem Vorlageneinzug.

9 Offnen Sie die Abdeckung des
Vorlageneinzugs.

6 Ziehen Sie das gestaute Dokument
nach links heraus.

@ Sschiiclien Sie die Abdeckung des
Vorlageneinzug.

@ Driicken Sie Stopp.

Problemldsung

Dokumentenstau unter der
Vorlagenglas-Abdeckung (fur
DCP-7065DN)

0 Nehmen Sie alle nicht gestauten Seiten
aus dem Vorlageneinzug.

9 Offnen Sie die Vorlagenglas-
Abdeckung.

6 Ziehen Sie das gestaute Dokument
nach rechts heraus.

@ Schlielen Sie die Vorlagenglas-
Abdeckung.

@ Driicken Sie Stopp.
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Kleinformatige Dokumente,
die sich im Vorlageneinzug
gestaut haben, entfernen
(fur DCP-7065DN)

“ Offnen Sie die Vorlagenglas-
Abdeckung.

9 Schieben Sie ein Stiick festes Papier,
zum Beispiel ein Stiick Pappe, in den
Vorlageneinzug, um kleine
Papierstiicke zu entfernen.

9 Schliefen Sie die Vorlagenglas-
Abdeckung.

9 Driicken Sie Stopp.
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Dokumentenstau an der
Vorlagenausgabe
(far DCP-7065DN)

0 Nehmen Sie alle nicht gestauten Seiten
aus dem Vorlageneinzug.

9 Ziehen Sie das gestaute Dokument
nach rechts heraus.

9 Dricken Sie Stopp.



Papierstau

Papierstau in der Standard-
Papierzufuhr

Wenn im Display Stau zufuhr erscheint,

gehen Sie wie folgt vor:

ﬂ Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus
dem Geréat heraus.

9 Ziehen Sie das gestaute Papier
langsam mit beiden Handen heraus.

Problemldsung

! WICHTIG

Wenn das Papier nicht leicht in diese
Richtung herausgezogen werden kann,
ziehen Sie nicht weiter, sondern folgen
Sie den Anweisungen unter Papierstau
innen im Gerét auf Seite 64.

K// Hinweis
Durch Herausziehen des gestauten
Papiers nach unten lasst sich das Papier
leichter entfernen.

Achten Sie darauf, dass sich der
Papierstapel unterhalb der Markierung
fur die maximale Stapelhdhe (Y Y V) (1)
befindet. Halten Sie den griinen Hebel
der jeweiligen Papierfihrung gedrickt
und verschieben Sie die
Papierfiihrungen entsprechend dem
Papierformat. Achten Sie darauf, dass
die Papierfihrungen fest in den
Aussparungen einrasten. (Siehe Papier
in die Standard-Papierzufuhr einlegen
auf Seite 8.)
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@ Schieben Sie die Papierkassette wieder
fest in das Gerét ein.

Papierstau im hinteren Teil
des Gerates

Wenn im Display Stau hinten angezeigt
wird, hat sich Papier hinter der hinteren
Abdeckung gestaut. Gehen Sie wie folgt vor:

a Offnen Sie die vordere Abdeckung.
Lassen Sie das Gerat 10 Minuten lang

eingeschaltet, damit es sich abkihlen 9 Nehmen Sie die Trommeleinheit mit der
kann. Tonerkassette langsam aus dem Gerat
heraus.

&HEISSE OBERFLACHE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben,
kénnen einige der Innenteile extrem heily
sein. Wenn Sie die vordere oder hintere
Abdeckung (hintere Ausgabe) des Gerates
offnen, bertihren Sie NIEMALS die in der
Abbildung schattiert markierten Teile.
Andernfalls kénnen Sie sich
Verbrennungen zuziehen.

&/@E\
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Problemldsung

Klappen Sie die Hebel an der rechten
' WICHTIG e und der linken Seite nach unten, um die
« Wir empfehlen, die Trommeleinheit und Abdeckung der Fixiereinheit (1) zu

die Tonerkassetten auf ein Stiick Papier offnen.
oder Tuch auf einer sauberen, ebenen
Oberflache zu legen, um
Verschmutzungen durch versehentlich
verstreuten Toner zu vermeiden.

» Berlhren Sie die in der Abbildung
gezeigten Elektroden NICHT, um
Schaden am Gerat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.

9 Offnen Sie die hintere Abdeckung
(Papierausgabe mit Druckseite oben).
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@ Ziehen Sie das gestaute Papier
vorsichtig mit beiden Handen aus der
Fixiereinheit.

@ SchlieRen Sie die Abdeckung der
Fixiereinheit und die hintere Abdeckung
(Papierausgabe mit Druckseite oben).

0 Setzen Sie die Trommeleinheit mit der
Tonerkassette wieder in das Gerat ein.

@ Schlieflen Sie die vordere Abdeckung.
Wenn das Gerat den Druckvorgang
nicht automatisch startet, driicken Sie
Start.

Papierstau innen im Gerat

Wenn im Display Stau innen erscheint,
gehen Sie wie folgt vor:
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“ Lassen Sie das Geréat 10 Minuten lang
eingeschaltet, damit es sich abkihlen
kann.

9 Offnen Sie die vordere Abdeckung.

&HEISSE OBERFLACHE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben,
konnen einige der Innenteile extrem heil}
sein. Wenn Sie die vordere oder hintere
Abdeckung (hintere Ausgabe) des Gerates
offnen, berGihren Sie NIEMALS die in der
Abbildung schattiert markierten Teile.
Andernfalls kénnen Sie sich
Verbrennungen zuziehen.

&/@E\
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6 Nehmen Sie die Trommeleinheit mit der
Tonerkassette langsam aus dem Gerat
heraus. Das gestaute Papier wird mit
der Trommeleinheit herausgezogen
oder es wird geldst, so dass Sie es aus
dem Gerateinneren herausziehen

kénnen.

Wenn sich die Trommeleinheit mit der
Tonerkassette nicht leicht entfernen
Iasst, gehen Sie nicht gewaltsam vor.
Fahren Sie stattdessen mit Schritt @
fort.

! WICHTIG

» Es wird empfohlen, die Trommeleinheit
und Tonerkassette auf ein Stlick Papier
oder Tuch zu legen, um
Verschmutzungen durch versehentlich
verstreuten Toner zu vermeiden.

Berlhren Sie die in der Abbildung
gezeigten Elektroden NICHT, um
Schaden am Geréat durch statische
Elektrizitat zu vermeiden.
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Problemldsung

6 Driicken Sie den griinen

Entriegelungshebel nach unten und
nehmen Sie die Tonerkassette aus der
Trommeleinheit heraus. Falls sich
Papier in der Trommeleinheit gestaut
hat, entfernen Sie dieses.

' WICHTIG

Gehen Sie vorsichtig mit der
Tonerkassette um. Wenn Tonerpartikel
auf lhre Hande oder Kleidung gelangen,
wischen oder waschen Sie diese sofort
mit kaltem Wasser ab.

Um Druckqualitatsprobleme zu
vermeiden, sollten Sie die in den
Abbildungen grau schattierten Teile
NICHT berthren.
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0 Heben Sie die Scannerabdeckung an.

@ Setzen Sie die Tonerkassette wieder in Ziehen Sie das gestaute Papier
die Trommeleinheit ein, so dass sie vorsichtig mit beiden Handen nach oben
hérbar einrastet. Wenn die Kassette und aus dem Schacht des
richtig eingesetzt ist, hebt sich der Ausgabefachs.

Entriegelungshebel automatisch an.

@ Konnten Sie die Trommeleinheit mit der
Tonerkassette und das gestaute Papier
Egg:irtri]getﬁ, S0 ist der Papierstau @ Schlieen Sie die Scannerabdeckung.
Setzen Sie die Trommeleinheit mit der
Tonerkassette wieder in das Gerat ein
und schlieRen Sie die vordere
Abdeckung. Wenn das Gerat den
Druckvorgang nicht automatisch
fortsetzt, driicken Sie Start.
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@ Konnten Sie das gestaute Papier nicht
so wie in Schritt @ gezeigt aus dem
Ausgabeschacht entfernen, ziehen Sie
die Papierkassette vollstandig aus dem
Geréat heraus.

@ Ziehen Sie das gestaute Papier aus
dem Papierzufuhrschacht heraus.

Problemldsung

m Setzen Sie die Papierkassette wieder in
das Gerat ein. Wenn Sie das gestaute
Papier entfernen konnten, ist der
Papierstau behoben.

Hinweis

* Wenn im Display die Meldung Stau
innen angezeigt wird, Gberpriifen Sie, ob
sich ein abgerissenes Stiick Papier im
Gerateinneren oder in der Trommeleinheit
befindet, indem Sie die Anweisungen ab
Schritt @ bis @ befolgen.

* Wenn Sie das Gerat bei im Display
angezeigter Meldung Stau innen
ausschalten, wird das Gerat die von Ihrem
Computer Gbermittelten Daten
unvollstandig ausdrucken.

Papierstau in der
Duplexzufuhr

Wenn im Display Stau Duplex erscheint,
gehen Sie wie folgt vor:

ﬂ Lassen Sie das Geréat 10 Minuten lang
eingeschaltet, damit es sich abkuhlen
kann.

&HEISSE OBERFLACHE

Falls Sie das Gerat gerade benutzt haben,
kénnen einige der Innenteile extrem heil}
sein. Wenn Sie die vordere oder hintere
Abdeckung (hintere Ausgabe) des Gerates
offnen, bertihren Sie NIEMALS die in der
Abbildung schattiert markierten Teile.
Andernfalls kdnnen Sie sich
Verbrennungen zuziehen.
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dem Gerat oder aus der Duplexzufuhr

@ Ziehen Sie das gestaute Papier aus
heraus.

P2

=
=1=}

Pl

"

=97

9 Ziehen Sie die Duplexzufuhr ganz aus

dem Gerat heraus.
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@ Vergewissern Sie sich, dass kein Papier
unter dem Gerét verbleibt.

@ Setzen Sie die Duplexzufuhr wieder in
das Gerét ein.

Problemldsung
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Falls Probleme mit lhrem Gerat auftreten sollten

Falls einmal ein Problem auftreten sollte, versuchen Sie, es mit Hilfe der folgenden Tabelle zu

I6sen.

Sie kénnen die meisten Probleme leicht selbst beheben. Falls Sie weitere Hilfe bendtigen, finden
Sie im Brother Solutions Center Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQs) sowie Tipps, um

Stérungen zu beseitigen.

Besuchen Sie uns unter http://solutions.brother.com/.

Versuchen Sie, mit Hilfe der folgenden Tabelle den Fehler zu beseitigen.

Kopierprobleme

Problem

Maogliche Abhilfe

Vertikale schwarze Streifen in den
Kopien.

Vertikale schwarze Streifen in den Kopien treten auf, wenn sich auf dem
Glasstreifen Schmutz oder Korrekturfliissigkeit befindet oder wenn der
Koronadraht verschmutzt ist. (Siehe Vorlagenglas reinigen auf Seite 44 und
Koronadraht reinigen auf Seite 45.)

Die Kopien sind leer.

Stellen Sie sicher, dass das Dokument richtig eingelegt ist. (Siehe Automatischen
Vorlageneinzug (ADF) verwenden (fiir DCP-7065DN) auf Seite 21 bzw.
Vorlagenglas verwenden auf Seite 22.)

Druckprobleme

Problem

Mégliche Abhilfe

Schlechte Druckqualitat

Siehe Druckqualitat verbessern auf Seite 75.
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Problemldsung

Druckprobleme (Fortsetzung)

Problem

Mégliche Abhilfe

Es wird nicht gedruckt.

B Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker des Gerates angeschlossen und
das Gerat eingeschaltet ist.

B Vergewissern Sie sich, dass die Tonerkassette und die Trommeleinheit richtig
eingesetzt sind. (Siehe Trommeleinheit ersetzen auf Seite 39.)

B Vergewissern Sie sich, dass das Datenkabel am Gerat und am Computer
richtig angeschlossen ist. (Siehe das Installationsanleitung.)

B Vergewissern Sie sich, dass der richtige Druckertreiber installiert und
ausgewahlt ist.

B Prifen Sie, ob im Display eine Fehlermeldung angezeigt wird. (Siehe Fehler-
und Wartungsmeldungen auf Seite 55.)

B Vergewissern Sie sich, dass das Gerat online ist:

(Windows® 7 und Windows Server® 2008 R2) Klicken Sie auf die
Schaltflache Start und dann auf Gerate und Drucker. Klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf Brother DCP-XXXX Printer. Vergewissern Sie sich,
dass Drucker offline verwenden nicht aktiviert ist.

(Windows Vista®) Klicken Sie auf die Schaltflache Start, Systemsteuerung,
Hardware und Sound und dann auf Drucker. Klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf Brother DCP-XXXX Printer. Vergewissern Sie sich, dass
Drucker offline verwenden nicht aktiviert ist.

(Windows® XP und Windows Server® 2003/2008) Klicken Sie auf die
Schaltflache Start und wahlen Sie dann Drucker und Faxgeréte. Klicken Sie
mit der rechten Maustaste auf Brother DCP-XXXX Printer. Vergewissern Sie
sich, dass Drucker offline verwenden nicht aktiviert ist.

(Windows® 2000) Klicken Sie auf die Schaltflache Start und wahlen Sie dann
Einstellungen und Drucker. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf
Brother DCP-XXXX Printer. Vergewissern Sie sich, dass Drucker offline
verwenden nicht aktiviert ist.

Das Geréat druckt nicht wie erwartet
oder druckt falsche Zeichen aus.

H Drucken Sie Abbrechen, um die Druckauftrage abzubrechen.

B Vergewissern Sie sich, dass in Inrem Anwendungsprogramm die richtigen
Einstellungen fir Ihr Gerat gewahlt sind.

B Ziehen Sie die Papierkassette aus dem Gerat heraus und warten Sie, bis das
Gerat den Druckvorgang stoppt. Schalten Sie dann den Netzschalter des
Gerates aus und ziehen Sie den Netzstecker fiur einige Minuten.

Die ersten Seiten werden richtig
ausgedruckt, aber auf folgenden
Seiten fehlt Text.

B Vergewissern Sie sich, dass in Inrem Anwendungsprogramm die richtigen
Einstellungen fir lhr Gerat gewahlt sind.

® Der Computer erkennt das Puffer-voll-Signal des Gerates nicht. Vergewissern
Sie sich, dass das Datenkabel richtig angeschlossen ist. (Siehe das
Installationsanleitung.)

Kopf- und FuRzeilen werden auf
dem Bildschirm angezeigt, aber
nicht ausgedruckt.

Es gibt einen Bereich am oberen und unteren Rand des Papiers, der nicht
bedruckt werden kann. Stellen Sie den oberen und unteren Rand lhres
Dokumentes entsprechend ein. (Siehe Nicht scannbare und bedruckbare
Bereiche auf Seite 14.)

Das Gerat druckt nicht auf beide
Seiten des Papiers, obwohl im
Druckertreiber Duplex gewahlt ist.

Uberpriifen Sie die PapiergréRen-Einstellung im Druckertreiber. Sie miissen A4
[60 bis 105 g/m?] wahlen.

Das Gerat druckt nicht oder hatden
Ausdruck abgebrochen.

Driicken Sie Abbrechen.

Da das Gerat den Druckauftrag abbricht und die Daten im Speicher I6scht, wird
eventuell eine unvollstédndige Seite ausgedruckt.
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Scanprobleme

Problem

Mégliche Abhilfe

Beim Scannen wird ein TWAIN-
Fehler angezeigt.

Vergewissern Sie sich, dass der Brother TWAIN-Treiber als primare Quelle
gewahlt ist. In PaperPort™ 12SE klicken Sie auf Datei, Scannen oder Foto
abrufen und wahlen Sie den Brother-TWAIN-Treiber.

Die Texterkennung funktioniert
nicht.

Versuchen Sie, die Scanneraufldsung zu erh6hen.

(Macintosh-Benutzer)

Der Presto! PageManager muss vor der Verwendung heruntergeladen und
installiert werden. Weitere Informationen dazu finden Sie unter Zugang zum
Brother-Support (Macintosh) auf Seite 5.

(Fur DCP-7055W / DCP-7057W /
DCP-7065DN / DCP-7070DW) Es
kann nicht Uber das Netzwerk
gescannt werden.

Siehe Netzwerkprobleme (fiir DCP-7055W / DCP-7057W / DCP-7065DN /
DCP-7070DW) auf Seite 73.

Software-Probleme

Problem

Mégliche Abhilfe

Die Software kann nicht installiert
oder es kann nicht gedruckt
werden.

Fihren Sie das Programm MFL-Pro Suite reparieren von der Installations-
CD-ROM aus. Dieses Programm repariert die Software und installiert sie neu.

»2 auf 1“- oder ,4 auf 1“-Druck kann
nicht ausgefuhrt werden.

Stellen Sie im Anwendungsprogramm und im Druckertreiber des Gerates das
gleiche Papierformat ein.

Mit Adobe® lllustrator® kann nicht
gedruckt werden.

Verringern Sie die Auflésung. (Siehe Registerkarte Erweitert im
Software-Handbuch.)

Probleme bei der Papierhandhabung

Problem

Mégliche Abhilfe

Das Gerat zieht kein Papier ein.

Das Display zeigt Kein Papier
oder eine Papierstau-Meldung.

B Wenn kein Papier eingelegt ist, legen Sie neues Papier in die Papierzufuhr
ein.

B Wenn sich Papier in der Papierzufuhr befindet, richten Sie dieses gerade aus.
Wenn das Papier gewellt ist, glatten Sie es. Manchmal hilft es, den
Papierstapel herauszunehmen, ihn umzudrehen und wieder in die
Papierkassette einzulegen.

B Legen Sie weniger Papier in die Kassette ein und versuchen Sie es dann
erneut.

B Vergewissern Sie sich, dass im Druckertreiber nicht die manuelle Zufuhr
gewahlt ist.

B Reinigen Sie die Papiereinzugsrolle. Siehe Papiereinzugsrollen reinigen
auf Seite 53.

B Wenn das Display eine Papierstau-Meldung zeigt und das Problem weiter
besteht, lesen Sie Fehler- und Wartungsmeldungen auf Seite 55.

Wie werden Umschlage bedruckt?

Sie kénnen Umschlage in die manuelle Zufuhr einlegen. Das
Anwendungsprogramm muss auf die GroRe der Umschlage, die Sie bedrucken
mochten, eingestellt werden. In der Regel geschieht dies Uber ein Menli zum
Einrichten von Seiten bzw. Dokumenten.
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Probleme bei der Papierhandhabung (Fortsetzung)

Problem

Mégliche Abhilfe

Welches Papier kann verwendet
werden?

Sie kénnen diinnes Papier, Normalpapier, dickes Papier, Briefpapier,
Recyclingpapier, Umschlage und Etikettenblatter fiir Laserdrucker verwenden.
(Details dazu finden Sie unter Verwendbare Papiersorten und Druckmedien
auf Seite 16.)

B Sie kénnen Umschlage in die manuelle Zufuhr einlegen.

Es ist ein Papierstau aufgetreten.

Beseitigen Sie den Papierstau. (Siehe Dokumentenstau auf Seite 59.)

Druckqualitiatsprobleme

Problem

Mégliche Abhilfe

Die Ausdrucke sind gewellt.

B Dieses Problem kann auftreten, wenn dinnes bzw. dickes Papier von
schlechter Qualitat verwendet wird oder wenn nicht auf die empfohlene Seite
des Papiers gedruckt wird. Drehen Sie den Papierstapel um und legen Sie ihn
wieder in die Kassette ein.

B Vergewissern Sie sich, dass das Druckmedium entsprechend dem
verwendeten Papier eingestellt ist. (Siehe Verwendbare Papiersorten und
Druckmedien auf Seite 16.)

Die Ausdrucke sind mit Toner
verschmiert.

Das Druckmedium ist eventuell nicht entsprechend dem verwendeten Papier
eingestellt, das Papier ist zu dick oder hat eine zu raue Oberflache. (Siehe
Verwendbare Papiersorten und Druckmedien auf Seite 16 und Registerkarte
Grundeinstellungen im Software-Handbuch.)

Die Ausdrucke sind zu hell.

B Falls dieses Problem beim Kopieren oder Drucken auftritt, stellen Sie den
Tonersparmodus im Menu des Gerates auf Aus ein. (Siehe Tonersparen in
Kapitel 1im Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen.)

B Wahlen Sie fir den Tonersparmodus die Einstellung Aus in der Registerkarte
Erweitert des Druckertreibers. (Siehe Registerkarte Erweitert im
Software-Handbuch.)

Netzwerkprobleme (fur DCP-7055W / DCP-7057W / DCP-7065DN /

DCP-7070DW)

Problem

Mégliche Abhilfe

Es kann nicht Uber ein verkabeltes
Netzwerk gedruckt werden.

Wenn Netzwerkprobleme auftreten, finden Sie weitere Informationen im
Netzwerkhandbuch.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat eingeschaltet, online und im
Bereitschaftsmodus ist. Drucken Sie eine Netzwerk-Konfigurationsliste zur
Uberpriifung der Netzwerkeinstellungen aus. (Siehe Netzwerk-
Konfigurationsliste in Kapitel 1im Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen.)
Schlielen Sie das LAN-Kabel erneut am Hub an, um sicherzustellen, dass die
Verkabelung und die Netzwerkverbindungen richtig hergestellt sind. Versuchen
Sie, wenn mdglich, das Gerat an einem anderen Anschluss des Hubs mit einem
anderen Kabel anzuschlieRen. Sie konnen den aktuellen Status der verkabelten
Netzwerkverbindung im Netzwerk-Meni am Funktionstastenfeld des Gerates
prufen.
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Netzwerkprobleme (fir DCP-7055W / DCP-7057W / DCP-7065DN /
DCP-7070DW) (Fortsetzung)

Problem

Mégliche Abhilfe

Es kann nicht Gber das Netzwerk
gescannt werden.

(Windows®)

Die Sicherheits-/Firewall-Software von Drittfirmen muss so eingestellt werden,
dass sie das Scannen uber das Netzwerk erlaubt. Um den Port 54925 fur das
Scannen im Netzwerk hinzuzufiigen, geben Sie die folgenden Informationen ein:

B Im Feld Name: Geben Sie eine beliebige Beschreibung ein, zum Beispiel
.Brother NetScan®.

B Im Feld Portnummer: Geben Sie 54925 ein.
B Im Feld Protokoll: Vergewissern Sie sich, dass UDP gewahlt ist.

Lesen Sie dazu das Handbuch |hrer Sicherheits-/Firewall-Software oder wenden
Sie sich an den Hersteller dieser Software.

Um weitere Informationen zu erhalten, kénnen Sie die Antworten auf haufig
gestellte Fragen (FAQs) und Tipps zu Problemlésungen unter
http://solutions.brother.com/ lesen.

(Macintosh)

B Das Scannen im Netzwerk funktioniert moglicherweise wegen der Firewall-
Einstellungen nicht. Andern oder deaktivieren Sie die Firewall-Einstellungen.
Wenn Sie eine personliche Firewall-Software eines Drittanbieters
verwenden, lesen Sie das Handbuch dieser Software oder wenden Sie sich
an den Hersteller der Software.

B Wahlen Sie das Gerat erneut mit der DeviceSelector-Anwendung, die sich
in Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector
befindet, oder im Modell-Listenfeld des ControlCenter2 aus.

Der Computer findet das Gerat
nicht.

(Windows®) Die Firewall-Einstellungen am PC haben eventuell das
Zustandekommen der erforderlichen Netzwerkverbindung verhindert.
(Genaueres dazu finden Sie in den Hinweisen oben.)

(Macintosh)

B Der Computer kann das Gerat moglicherweise wegen der Firewall-
Einstellungen nicht erkennen. Andern oder deaktivieren Sie die Firewall-
Einstellungen. Wenn Sie eine persénliche Firewall-Software eines
Drittanbieters verwenden, lesen Sie das Handbuch dieser Software oder
wenden Sie sich an den Hersteller der Software.

B Wahlen Sie das Gerat erneut mit der DeviceSelector-Anwendung, die sich
in Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector
befindet, oder im Modell-Listenfeld des ControlCenter2 aus.

Es kann keine Verbindung zum
Wireless-Netzwerk hergestellt
werden. (Fur DCP-7055W /
DCP-7057W / DCP-7070DW)

Drucken Sie den WLAN-Bericht aus und untersuchen Sie das Problem. Driicken Sie
Menii, wahlen Sie mit A oder ¥ die Option 4.Gerate-Info (Fur DCP-7055W /
DCP-7057W) 5.Ger&te-Info (Fir DCP-7070DW) und driicken Sie dann OK. Wahlen
Sie anschlieBend mit A oder ¥ die Option 5.WLAN-Bericht, driicken Sie OK und
driicken Sie dann Start. Weitere Informationen finden Sie in der Installationsanleitung.

Sonstiges

Problem

Mégliche Abhilfe

Das Gerat Iasst sich nicht
einschalten.

Stérungen in der Stromversorgung (wie Blitzschlag oder StromstoR3) kénnen den
internen Sicherheitsmechanismus des Gerates ausgeldst haben. Schalten Sie
das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker. Warten Sie zehn Minuten,
schliefen Sie dann den Netzstecker wieder an und schalten Sie das Geréat ein.

Falls das Problem nicht behoben ist, schalten Sie das Gerat aus. Schlielen Sie
den Netzstecker an eine andere Steckdose an, von der Sie wissen, dass sie
korrekt arbeitet, und schalten Sie das Gerat ein.
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Druckqualitat verbessern

Wenn ein Problem mit der Druckqualitat vorliegt, erstellen Sie zunachst eine Kopie (legen Sie ein
Dokument auf das Vorlagenglas und driicken Sie Start). Wenn der Ausdruck gut aussieht, liegt
das Problem wahrscheinlich nicht am Gerat. Uberpriifen Sie die Datenkabel-Anschliisse oder
versuchen Sie, ein anderes Dokument auszudrucken. Falls im Ausdruck bzw. in der Testseite des
Gerates Druckqualitatsprobleme zu sehen sind, gehen Sie zuerst wie in den folgenden Schritten
beschrieben vor. Wenn anschlieRend immer noch ein Druckqualitdtsproblem auftritt, lesen Sie die
Tabelle unten und folgen Sie den Empfehlungen.

K// Hinweis
Brother empfiehlt, nur Brother Original-Tonerkassetten zu verwenden und die verbrauchten
Tonerkassetten nicht mit Toner anderer Hersteller wieder aufzufiillen.

a Damit Sie die beste Druckqualitat erhalten, sollten Sie das empfohlene Papier verwenden.
Vergewissern Sie sich, dass das verwendete Papier unseren Spezifikationen entspricht.
(Siehe Verwendbare Papiersorten und Druckmedien auf Seite 16.)

9 Vergewissern Sie sich, dass die Trommeleinheit und die Tonerkassette richtig eingesetzt
sind.

Beispiele fiir schlechte Empfehlung
Druckqualitat

B Nehmen Sie die Trommeleinheit mit der Tonerkassette heraus.

\ N Halten Sie die Tonerkassette mit beiden Handen waagerecht und
S — schwenken Sie sie vorsichtig einige Male seitlich hin und her, um
ABC FG__H den Toner gleichmaRig im Inneren der Kassette zu verteilen.
abcdefghijk B
A E : D m Uberpriifen Sie, ob die Tonereinstellung flir Toner ersetzen
auf Fortfahren (Weiter-Modus) gesetzt ist. Siehe
abcde Tonereinstellungen in Kapitel 1im Benutzerhandbuch -
01234 Erweiterte Funktionen.
B Prifen Sie die Umgebungsbedingungen des Gerates.
Schwach Umgebungsbedingungen wie Feuchtigkeit und hohe

Temperaturen kénnen dieses Druckproblem verursachen. Siehe
Broschiire Sicherheitshinweise und Vorschriften.

W Ist der Druck auf der ganzen Seite zu schwach, wurde
moglicherweise der Tonersparmodus aktiviert. Schalten Sie den
Modus Toner sparen Uber die Menieinstellungen des Gerats
oder den Tonersparmodus (iber die Drucker-Eigenschaften im
Treiber aus. Siehe Toner sparen in Kapitel 1im
Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen oder Registerkarte
Erweitert in Kapitel 2 im Software-Handbuch.

B Reinigen Sie den Koronadraht der Trommeleinheit. Siehe
Koronadraht reinigen auf Seite 45.

B Setzen Sie eine neue Tonerkassette ein. Siehe Tonerkassette
ersetzen auf Seite 33.

B Setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein. Siehe Trommeleinheit
ersetzen auf Seite 39.
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Beispiele fiir schlechte Empfehlung
Druckqualitat

B Vergewissern Sie sich, dass das verwendete Papier unseren
\ N Spezifikationen entspricht. Siehe Verwendbare Papiersorten und

S Druckmedien auf Seite 16.

ABCDEFGH

abcdefghijk B Prifen Sie die Umgebungsbedingungen des Gerétes.

A B C D Bedingungen wie zu hohe Temperaturen oder zu hohe
Luftfeuchtigkeit kdnnen zum Beispiel die Ursache flr dieses

abcde Druckproblem sein. Siehe Broschiire Sicherheitshinweise und

01234 Vorschriften.

B Setzen Sie eine neue Tonerkassette ein. Siehe Tonerkassette
Grauer Hintergrund ersetzen auf Seite 33.

B Setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein. Siehe Trommeleinheit
ersetzen auf Seite 39.

B Vergewissern Sie sich, dass das verwendete Papier unseren
i N Spezifikationen entspricht. Papier mit rauer Oberflache oder ein
B zu dickes Druckmedium kann die Ursache fiir dieses
Druckproblem sein. Siehe Verwendbare Papiersorten und
Druckmedien auf Seite 16.

B Vergewissern Sie sich, dass im Funktionsmenu des Gerates bzw.
im Druckertreiber das richtige Druckmedium gewabhlt ist. Siehe
Verwendbare Papiersorten und Druckmedien auf Seite 16 und
Registerkarte Grundeinstellungen in Kapitel 2 im
Software-Handbuch.

B Wahlen Sie im Druckertreiber den Modus Schattenbildung
reduzieren. Siehe Schattenbildung reduzieren in Kapitel 2 (fir
Windows®) oder Kapitel 8 (flir Macintosh) im
Software-Handbuch.

B Setzen Sie eine neue Tonerkassette ein. Siehe Tonerkassette
ersetzen auf Seite 33.

Schattenbildung

B Setzen Sie eine neue Trommeleinheit ein. Siehe Trommeleinheit
ersetzen auf Seite 39.

B Die Fixiereinheit ist eventuell verschmutzt. Wenden Sie sich an
lhren Brother-Handler.

B Vergewissern Sie sich, dass das verwendete Papier unseren
Spezifikationen entspricht. Papier mit rauer Oberflache kann die
Ursache fir dieses Druckproblem sein. Siehe Verwendbare
Papiersorten und Druckmedien auf Seite 16.

B Reinigen Sie den Koronadraht und die Trommeleinheit. Siehe
Koronadraht reinigen auf Seite 45 und Trommeleinheit reinigen
auf Seite 47.

B Die Trommeleinheit ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine
neue Trommeleinheit ein. Siehe Trommeleinheit ersetzen
Tonerflecken auf Seite 39.

W Die Fixiereinheit ist eventuell verschmutzt. Wenden Sie sich an
lhren Brother-Handler.
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Problemldsung

Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

B

Helle Stellen

B Vergewissern Sie sich, dass das verwendete Papier unseren

Spezifikationen entspricht. Siehe Verwendbare Papiersorten und
Druckmedien auf Seite 16.

Wahlen Sie den Modus Dickes Papier im Druckertreiber oder
Dickes Papier im Druckmedium-Menl des Gerates, oder
benutzen Sie ein diinneres als das derzeit verwendetes Papier.
Siehe Druckmedium auf Seite 15 und Registerkarte
Grundeinstellungen im Software-Handbuch.

Prifen Sie die Umgebungsbedingungen des Gerates. Zu hohe
Luftfeuchtigkeit kann zum Beispiel die Ursache fir helle Stellen
sein. Siehe Broschiire Sicherheitshinweise und Vorschriften.

Die Trommeleinheit ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine
neue Trommeleinheit ein. Siehe Trommeleinheit ersetzen
auf Seite 39.

Alles wird schwarz gedruckt

Reinigen Sie den Koronadraht in der Trommeleinheit, indem Sie
den griinen Schieber einige Male von links nach rechts und von
rechts nach links bewegen. Bringen Sie den griinen Schieber
wieder in die Ausgangsposition (A) zuriick. Siehe Koronadraht
reinigen auf Seite 45.

Die Trommeleinheit ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine
neue Trommeleinheit ein. Siehe Trommeleinheit ersetzen
auf Seite 39.

Die Fixiereinheit ist eventuell verschmutzt. Wenden Sie sich an
lhren Brother-Handler.

—ABCDEFGH |
abcdefghijk

-A-B-GD-
abcde
-0-12-34

Weile horizontale Linien auf der
Seite

Vergewissern Sie sich, dass das verwendete Papier unseren
Spezifikationen entspricht. Papier mit rauer Oberflache oder ein
zu dickes Druckmedium kénnen die Ursache flr Druckprobleme
sein.

Vergewissern Sie sich, dass im Funktionsmeni des Gerates bzw.
im Druckertreiber das geeignete Druckmedium gewahlt ist. Siehe
Verwendbare Papiersorten und Druckmedien auf Seite 16 und
Registerkarte Grundeinstellungen im Software-Handbuch.

Das Problem I6st sich mdglicherweise von allein. Drucken Sie
mehrere Seiten hintereinander, um das Problem zu beheben, vor
allem wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wurde.

Die Trommeleinheit ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine
neue Trommeleinheit ein. Siehe Trommeleinheit ersetzen
auf Seite 39.
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Beispiele fiir schlechte Empfehlung
Druckqualitat

B Reinigen Sie den Koronadraht der Trommeleinheit. Siehe
— Koronadraht reinigen auf Seite 45.

FABEDEFGH B Die Trommeleinheit ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine
Fabcdefghijk neue Trommeleinheit ein. Siehe Trommeleinheit ersetzen

ﬁ C D auf Seite 39.
—abcde
01234

Horizontale Linien auf der Seite

B Prifen Sie die Umgebungsbedingungen des Gerates.
\ N Bedingungen wie zu hohe Luftfeuchtigkeit oder zu hohe

_— Temperaturen kdnnen zum Beispiel die Ursache fiir dieses
AbLUErUn Druckqualitatsproblem sein.

abcdefghijk

ADAMNARN B Wenn das Problem nach dem Drucken einiger Seiten weiterhin
Tt T T auftritt, installieren Sie eine neue Trommeleinheit. (Siehe

a b C d e Trommeleinheit ersetzen auf Seite 39.)

~ 4 AN A

W 1 &= W T

Weile horizontale Linien oder
Streifen auf der Seite

B Erstellen Sie zehn Kopien von einem weil3en Blatt Papier. Siehe
So fertigen Sie eine Kopie an auf Seite 24. Wenn das Problem
nicht behoben ist, befinden sich in der Trommeleinheit eventuell
Klebstoffreste eines Etiketts auf der Trommeloberflache.
Reinigen Sie die Trommeleinheit. Siehe Trommeleinheit reinigen
auf Seite 47.

B Die Trommeleinheit ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine
neue Trommeleinheit ein. Siehe Trommeleinheit ersetzen
auf Seite 39.

Weilke Flecken in schwarzem Text
oder Grafiken im Abstand von 94

mm
N 1 94mm
» 1 94mm
L3

Schwarze Flecken im Abstand von
94 mm
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Problemldsung

Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Schwarze Tonerflecken auf der
Seite

B Vergewissern Sie sich, dass das verwendete Papier unseren
Spezifikationen entspricht. Siehe Verwendbare Papiersorten und
Druckmedien auf Seite 16.

B Beim Bedrucken von Etikettenblattern fir Lasergerate kann
manchmal Etikettenkleber auf der Trommeloberflache
zurlickbleiben. Reinigen Sie die Trommeleinheit. Siehe
Trommeleinheit reinigen auf Seite 47.

B Verwenden Sie kein Papier mit Biiro- oder Heftklammern, da
diese die Oberflache der Trommel verkratzen.

B Die unverpackte Trommeleinheit kann durch direkte Sonnen-
oder Lichteinstrahlung beschadigt werden.

B Die Tonerkassette ist eventuell beschédigt. Setzen Sie eine neue
Tonerkassette ein. Siehe Tonerkassette ersetzen auf Seite 33.

B Die Trommeleinheit ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine
neue Trommeleinheit ein. Siehe Trommeleinheit ersetzen
auf Seite 39.

™

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Schwarze vertikale Linien auf
der Seite

Tonerflecken Uber die Lange der
Seiten.

B Reinigen Sie den Koronadraht in der Trommeleinheit, indem Sie
den griinen Schieber hin- und herbewegen. Siehe Koronadraht
reinigen auf Seite 45.

B Vergewissern Sie sich, dass sich der griine Schieber des
Koronadrahts in der Ausgangsposition (A) befindet.

B Die Trommeleinheit ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine
neue Trommeleinheit ein. Siehe Trommeleinheit ersetzen
auf Seite 39.

B Die Tonerkassette ist eventuell beschédigt. Setzen Sie eine neue
Tonerkassette ein. Siehe Tonerkassette ersetzen auf Seite 33.

B Die Fixiereinheit ist eventuell verschmutzt. Wenden Sie sich an
lhren Brother-Handler.

Weile vertikale Linien auf der
Seite

B Die Tonerkassette ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine neue
Tonerkassette ein. Siehe Tonerkassette ersetzen auf Seite 33.

B Die Trommeleinheit ist eventuell beschadigt. Setzen Sie eine
neue Trommeleinheit ein. Siehe Trommeleinheit ersetzen
auf Seite 39.

m Uberpriifen Sie, ob die Tonereinstellungen fiir Toner ersetzen
auf Fortfahren (Weiter-Modus) gesetzt ist. Siehe
Tonereinstellungen in Kapitel 1 im Benutzerhandbuch -
Erweiterte Funktionen.

B Vergewissern Sie sich, dass im Inneren des Gerates kein
abgerissenes Stlick Papier den Scanner blockiert.
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Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

Blatt schief eingezogen

B Vergewissern Sie sich, dass das Papier bzw. das Druckmedium
richtig eingelegt ist und dass die Papierfihrungen in der
Papierkassette nicht zu eng oder zu weit eingestellt sind, sondern
locker am Papierstapel anliegen.

B Stellen Sie die Papierfiihrungen richtig ein. Siehe Papier einlegen
auf Seite 8.

B Wenn Sie die manuelle Zufuhr verwenden, lesen Sie Papier in die
manuelle Zufuhr einlegen auf Seite 10.

B Mdoglicherweise ist zu viel Papier in die Zufuhr eingelegt. Siehe
Papier einlegen auf Seite 8.

m Uberpriifen Sie Papiersorte und -qualitit. Siehe Verwendbare
Papiersorten und Druckmedien auf Seite 16.

m Uberpriifen Sie, ob sich im Inneren des Gerétes lose
Gegenstande wie beispielsweise Papierfetzen befinden.

m Uberpriifen Sie, ob sich die beiden griinen Umschlaghebel hinter
der hinteren Abdeckung in derselben Position befinden.

m Uberpriifen Sie, ob sich die beiden grauen Papierglattungshebel
(Anti-Curl-Hebel) hinter der hinteren Abdeckung in derselben
Position befinden.

B Tritt das Problem nur beim Duplexdruck auf, GUberprifen Sie, ob
die Duplexzufuhr eingerissenes Papier enthalt, ob die
Duplexzufuhr vollstandig eingesetzt ist und ob die hintere
Abdeckung vollstandig geschlossen ist.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Gewelltes oder gebogenes
Papier

m Uberpriifen Sie Papiersorte und -qualitat. Hohe Temperaturen
oder hohe Feuchtigkeit kénnen dazu flihren, dass sich das Papier
wellt. Siehe Verwendbare Papiersorten und Druckmedien
auf Seite 16.

B Wenn Sie das Geréat nicht haufig benutzen, liegt das Papier
eventuell schon zu lange in der Kassette. Drehen Sie den
Papierstapel um und legen Sie ihn wieder in die Kassette ein.
Fachern Sie den Papierstapel auch gut auf und legen Sie ihn um
180° gedreht wieder ein.

m Offnen Sie die hintere Abdeckung (Papierausgabe mit Druckseite
oben), damit das Geréat die Druckseiten auf das hintere
Ausgabefach transportieren kann.

B Wahlen Sie Gewelltes Papier vermeiden im Druckertreiber,
wenn Sie anderes als das empfohlene Papier verwenden. Siehe

Andere Druckoptionen (fir Windows®) oder Druckeinstellungen
(far Macintosh) im Software-Handbuch.
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Problemldsung

Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Zerknittertes Papier

B Vergewissern Sie sich, dass das Papier richtig eingelegt ist.
Siehe Papier einlegen auf Seite 8.

m Uberpriifen Sie Papiersorte und -qualitét. Siehe Verwendbare
Papiersorten und Druckmedien auf Seite 16.

B Drehen Sie den Papierstapel in der Papierkassette um oder
drehen Sie das Papier um 180°.

—

—ABCDEFG_ |

EFGHIJKLMN

L

|

Zerknitterte Umschlage

B Stellen Sie sicher, dass die beiden griinen Umschlaghebel hinter
der hinteren Abdeckung nach unten geklappt sind, wenn Sie auf
Umschlage drucken.

Hinweis

Offnen Sie nach Beendigung des Druckvorganges die hintere
Abdeckung und stellen Sie die beiden griinen Hebel in ihre
urspriingliche Position zurlick.
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Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

Schlechte Fixierung

m Offnen Sie die hintere Abdeckung und vergewissern Sie sich,
dass die beiden griinen Umschlaghebel an der linken und rechten
Seite des Gerates nach oben geklappt sind.

B Wahlen Sie im Druckertreiber den Modus Tonerfixierung

optimieren. Siehe Andere Druckoptionen (fir Windows®) oder
Druckeinstellungen (fir Macintosh) im Software-Handbuch.
Falls mit dieser Einstellung kein zufriedenstellendes Ergebnis
erzielt wird, wahlen Sie Dickeres Papier in den Druckmedium-
Einstellungen.

82




Problemldsung

Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

v

R
ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234]

Gewellt

B Wahlen Sie Gewelltes Papier vermeiden im Druckertreiber,
wenn Sie anderes als das empfohlene Papier verwenden. Siehe

Andere Druckoptionen (fiir Windows®) oder Druckeinstellungen
(far Macintosh) im Software-Handbuch.

B Drehen Sie das Papier in der Kassette um und starten Sie den
Druckauftrag erneut. (Mit Ausnahme von Papier mit Briefkopf.)
Wenn weiterhin Probleme auftreten, verschieben Sie die
Glattungshebel (Anti-Curl) wie folgt:

0 Offnen Sie die hintere Abdeckung.

@ Dricken Sie den Hebel (1) hoch und verschieben Sie die
beiden grauen Hebel (2) in Pfeilrichtung.
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Beispiele fiir schlechte
Druckqualitat

Empfehlung

\_/

R
ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234)

Gewellt

B Klappen Sie die Papierstlitze der Papierausgabe hoch (1).
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Gerateinformationen

Seriennummer anzeigen

Sie kdnnen sich die Seriennummer lhres
Gerates im Display anzeigen lassen.

0 Dricken Sie Meni.

9 (Fur DCP-7055 / DCP-7057 /
DCP-7060D)
Driicken Sie A oder ¥, um
3.Gerate-Info zu wahlen.
Driicken Sie OK.

(Fur DCP-7055W / DCP-7057W /
DCP-7065DN)

Driicken Sie A oder ¥, um

4 .Gerate-Info zu wahlen.
Driicken Sie OK.

(Fir DCP-7070DW)

Driicken Sie A oder ¥, um
5.Gerate-Info zu wahlen.
Driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A oder ¥, um
1.Serien-Nr. zu wahlen.
Driicken Sie OK.

6 Dricken Sie Stopp.

Problemldsung

Reset-Funktionen

Die folgenden Reset-Funktionen stehen zum
Zurucksetzen von Einstellungen zur
Verfligung:

1

(Fur DCP-7055W / DCP-7057W /
DCP-7065DN / DCP-7070DW)

Netzwerk

Sie kdnnen den internen PrintServer auf
die werkseitigen Standardeinstellungen
zuriicksetzen (zum Beispiel das Kennwort
und die IP-Adresse).

Alle Einstell.

Sie kdnnen alle Gerateeinstellungen auf
die werkseitigen Voreinstellungen
zurlicksetzen.

Brother empfiehlt dringend, diese
Funktion auszufiihren, bevor das Gerat
entsorgt wird.

Hinweis

Ziehen Sie das Datenkabel ab, bevor Sie
Netzwerk oder Alle Einstell.
wahlen.
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Einstellungen des Gerates
zurucksetzen

0 Dricken Sie Meni.

9 Driicken Sie A oder ¥, um
1.Geridteeinstell zu wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie A oder ¥, um
5.Zuriicksetzen zu wahlen.
Driicken Sie OK.

9 Driicken Sie A oder ¥, um die Typ der
gewunschten Reset-Funktion zu wahlen.
Dricken Sie OK.

e Sie haben die folgenden Maglichkeiten:

B Zum Zurlcksetzen der Einstellungen
driicken Sie A, um Reset zu wahlen.
Gehen Sie dann zu Schritt @.

B Zum Verlassen des MenUs ohne
Anderung driicken Sie Y, um Nein
zu wahlen. Gehen Sie dann zu
Schritt @.

@ Sie werden gefragt, ob Sie das Geréat
neu starten mdchten. Sie haben die
folgenden Mdglichkeiten:

B Zum Neustart des Gerates driicken
Sie A, um Ja zu wahlen. Das Gerat
beginnt, die Einstellungen
zuruckzusetzen.

B Zum Verlassen des MenUs ohne
Neustart driicken Sie A, um Nein zu
wahlen. Gehen Sie dann zu Schritt

(73
0 Driicken Sie Stopp.
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Benutzerfreundliche
Bedienung

Ihr Gerat wurde so entwickelt, das es einfach
zu bedienen ist. Die Funktionen kdnnen im
Display mit Hilfe der Menutasten eingestellt
werden.

Das Display zeigt lhnen jeweils Schritt fur
Schritt an, was zu tun ist. Sie kénnen einfach
den Anweisungen im Display zur Auswabhl
von Menus und Einstellungen folgen.

Menii-Tabelle

Sie kdnnen lhr Gerat mithilfe der
Funktionstabelle auf Seite 89
programmieren. Diese und die
nachfolgenden Seiten listen die Menis und
Optionen auf. Dricken Sie Menii und
verwenden Sie dann A oder ¥, um auf die
Menus zuzugreifen und das Gerat zu
programmieren. Um beispielsweise die
Kopier-Qualitat auf Foto-Qualitat
einzustellen, gehen Sie wie folgt vor:

0 Driicken Sie Menii.

9 Driicken Sie A oder ¥, um 2 .Kopie zu
wahlen.
Driicken Sie OK.

6 Dricken Sie Aoder Y, um 1.Qualitat
zu wahlen.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie A oder ¥, um Foto zu
waéhlen.
Driicken Sie OK.

@ Driicken Sie Stopp.

Menu und Funktionen

So konnen Sie das
Funktionsmeni aufrufen

0 Driicken Sie Menii.

9 Waéhlen Sie eine Option. Sie kdnnen
durch jede MenUebene blattern, indem
Sie A oder ¥ driicken.

0 Driicken Sie OK, wenn die gewlinschte
Option im Display angezeigt wird.
Es wird dann im Display die nachste
Meniebene angezeigt.

-~

Driicken Sie A oder Y, um zur nachsten
Menlauswahl zu gelangen.

)

Dricken Sie OK.

Nachdem eine Einstellung geandert
wurde, zeigt das Display
Ausgefihrt!.

@ Driicken Sie Stopp, um das Meni zu
verlassen.
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Menu-Tasten

Meniu °

Storno @
- °

Offnen Sie das Mend.

Menu
Wechseln Sie zur
@ nachsten Meniiebene.
Bestatigen Sie eine
Option.

Verlassen Sie das
Storno Menii durch

wiederholtes Driicken

dieser Taste.

Gehen Sie zurick zur
vorherigen Menulebene.

Blattern Sie durch die

° aktuelle Menliebene.

Verlassen Sie das
© Stopp Mend.
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Funktionstabelle

Menl und Funktionen

Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.

Wabhlen, dann OK Wahlen, dann OK Speichern Men
driicken drticken verlassen
Meni w  + = » +»<7®»G@ @ Stopp
Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 |Optionen Beschreibung Seite
1.Geradteeinstell |1l.Papier 1.Druckmedium |— Dinnes Papier |[Zum Einstellen 15
des
*
Normal Druckmediums
Dickes Papier |entsprechend
. dem in die
Dickeres .
, Papierzufuhr
Papier .
eingelegten
Recyclingpapier [Papier.
Etikett
2.Papierformat|— A4* Zum Einstellen 15
des Papierformats
Letter
entsprechend
Executive dem in die
Papierzufuhr
A5 .
eingelegten
AS (Q) Papier.
A6
B5
B6
2.Sparmodi 1.Toner sparen|— Ein Erhéht die Siehe 1.
Aus® Reichweite der
us Tonerkassette.

1

Siehe Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen.

ﬂ// Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 |Optionen Beschreibung Seite
1.Gerédteeinstell (2. Sparmodi 2 .Energiesparen|— DerBereich variiert | Verringert den Siehe 1.
(Fortsetzung) (Fortsetzung) je nach Modell. Energieverbrauch
003Min*
3.LCD-Kontrast|— — 0000w+ Stelltden Kontrast
Nean an fur dlle Anzeligen
im Display ein.
-00m00+*
-0Om000+
-BI0000+
4 .Toner — — Fortfahren Das Gerat hort auf
ersetzen Stopp* zu drucken, bis
PP die Tonerkassette
ersetzt wurde.
5. Zuriicksetzen |1.Netzwerk — A Reset Setzt alle 86
(Fiir DCP-7055W / Y Nein Ee;"‘(’j‘zr's‘z’;s;!‘;
DCP-7057W / g
DCP-7065DN / werkseitigen
DCP-7070DW) ‘ 9
Einstellungen
zuriick.
1.alle — A Reset Setzt alle
Einstell. Y Nein eG:;anez:zstellung
(Fir DCP-7055/ werkseitiaen
DCP-7057 / Einstellur? en
DCP-7060D) steflung
zurick.
2.Alle
Einstell.
(Fir DCP-7055W /
DCP-7057W /
DCP-7065DN /
DCP-7070DW)
0.Displaysprache | — (Wéahlen |— Zum Andern der 7
Sie lhre Displayanzeigens
Sprache.) prache
entsprechend
Ihrem Land.

1

Siehe Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen.

ﬂ// Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Menl und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Seite
2.Kopie 1.Qualitit — Auto* Zur Auswahl der Siehe .
Text Kopierauflésung
entsprechend der Art
Foto des Originals.
Diagramm
2.Helligkeit — -0000m+ Zum Einstellen der
Noas af Helligkeit fir Kopien.
-00m00+*
-OmO000+
-m0000+
3.Kontrast — -0000m+ Zum Einstellen des
Noan af Kopienkontrastes.
-O0Om00+*
-OmO000+
-B0000+
' Siehe Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen.
E// Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Seite
3.Drucker 1.Druckoptionen |1.Interne Fonts |— Druckt eine Liste der | gjene 2.
(Fiir DCP-7070DW) mten:nen Schriften des
Gerates.
2 .Konfiguration |— Druckt eine
Konfigurationsliste mit
den aktuellen
Druckereinstellungen
aus.
3.Testdruck — Druckt eine Testseite
aus.
2 .Duplex — Aus* Schaltet den
- (L K.) Duplexdruck ein bzw.
o thange £-J 1 aus. Sie kénnen auch
Ein (Kurze K.) |wahlen, ob sich beim
Duplexdruck die
Bindekante an der
langen oder kurzen
Kante befinden soll.
3.Druckerreset |l.Reset Neustart OK? Setzt alle
. , Druckereinstellungen
2 .Nein A Ja ¥V Nein . L
auf die werkseitigen
Einstellungen zurtick.

1

2 Siehe Software-Handbuch.

Siehe Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen.

E// Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibung
3.Netzwerk 1.TCP/IP 1.BOOT-Methode |— Auto* Zur Auswahl der fiir
. ) Ihre Anforderungen
(Fur Statisch am besten
DCP-7065DN) .
RARP geeigneten Boot-
Methode.
BOOTP
DHCP
2.IP-Adresse — [000-255]. [000-255]. |Geben Sie die IP-
[000-255]. [000-255] |Adresse ein.
3.Subnet-Mask |— [000-255]. [000-255]. | Geben Sie die
[000-255]. [000-255] |Subnetzmaske ein.
4 .Gateway — [000-255]. [000-255]. | Geben Sie die

[000-255]. [000-255]

Gateway-Adresse
ein.

5.Knotenname — BRNXXXXXXXXXXXX |Geben Sie den
Knotennamen ein.
6 .WINS-Konfig. |— Auto* Zur Auswahl des
Fost WINS-
Konfigurationsmodus.
7.WINS-Server |— Prim&r Zur Angabe der IP-

[000-255]. [000-255].

[000-255]. [000-255]

Sekundar

[000-255]. [000-255].

[000-255]. [000-255]

Adresse fiir den
primaren und
sekundaren WINS-
Server.

8 .DNS-Server

Primar

[000-255]. [000-255].

[000-255]. [000-255]

Sekundéar

[000-255]. [000-255].

[000-255]. [000-255]

Zur Angabe der IP-
Adresse fiir den
primaren und
sekundaren DNS-
Server.

9.APIPA — Ein* Weist automatisch
eine IP-Adresse aus
Aus . .
einem bestimmten
Adressbereich zu.
0.IPv6 — Ein Zum Ein- oder
. Ausschalten des
Aus

IPv6-Protokolls.
Wenn Sie das IPv6-
Protokoll verwenden
mdchten, besuchen
Sie http://solutions.
brother.com/ fiir
weitere
Informationen.

Siehe Netzwerkhandbuch.

ﬂ// Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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http://solutions.brother.com/
http://solutions.brother.com/

Menl und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibung
3.Netzwerk 2.Ethernet — — Auto* Zur Auswahl des
(Far 100B-FD '\E/Itcr)\g:;et-Lmk-
DCP-7065DN) 100B-HD
(Fortsetzung) 10B—FD
10B-HD
3.Status — — Aktiv 100B-FD Zeigt den Ethernet-
Aktiv 100B—HD Link-Status an.
Aktiv 10B-FD
Aktiv 10B-HD
Inaktiv
Verkabelt AUS
4 .MAC-Adresse — — — Zeigt die MAC-
Adresse des
Gerates an.
0.Netzwerk-Reset |— A Reset Neustart OK? Setzt alle
Y Nein A JaV¥Nein Netzyverkelnste'zlilungen
auf die werkseitigen
Standardeinstellungen
zuriick.
Siehe Netzwerkhandbuch.
z// Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibung
3.Netzwerk |1.TCP/IP 1.BOOT-Methode [— Auto* Zur Auswahl der fir
. ) Ilhre Anforderungen
(Far Statisch am besten
DCP-7055W / RARP geeigneten Boot-
DCP-7057W) Methode.
BOOTP
DHCP
2.IP-Adresse |— [000-255]. [000-255]. | Geben Sie die IP-
[000-255]. [000-255] |Adresse ein.
3.Subnet-Mask |— [000-255]. [000-255]. | Geben Sie die
[000-255]. [000-255] | Subnetzmaske ein.
4 .Gateway — [000-255]. [000-255]. | Geben Sie die

[000-255]. [000-255]

Gateway-Adresse
ein.

5.Knotenname

BRWXXXXXXXXXXXX

Geben Sie den
Knotennamen ein.

Siehe Netzwerkhandbuch.

i// Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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[000-255]. [000-255]

Sekundar

[000-255]. [000-255].

[000-255]. [000-255]

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibung
3.Netzwerk |1.TCP/IP 6 .WINS-Konfig. |— Auto* Zur Auswahl des
(Fur (Fortsetzung) Fest \}/(\i)lsf?-urationsmodus
DCP-7055W / 9 :
DCP-7057W) 7.WINS-Server |— Primir Zur Angabe der IP-
Adresse flr den
(Fortsetzung) [000-255]. [000-255]. u

primaren und
sekundaren WINS-
Server.

8 .DNS-Server

Primar

[000-255]. [000-255].

[000-255]. [000-255]

Sekundar

[000-255]. [000-255].

[000-255]. [000-255]

Zur Angabe der IP-
Adresse fiir den
primaren und
sekundaren DNS-
Server.

9.APIPA — Ein* Weist automatisch
eine IP-Adresse aus
Aus . .
einem bestimmten
Adressbereich zu.
0.IPv6 — Ein Zum Ein- oder
. Ausschalten des
Aus

IPv6-Protokolls.
Wenn Sie das IPv6-
Protokoll verwenden
mochten, besuchen
Sie http://solutions.
brother.com/ fiir
weitere
Informationen.

2.Setup-Assist.

Sie kénnen lhren
PrintServer
konfigurieren.

3.WPS/AOSS

Sie kénnen die
Einstellungen fir lhr
Wireless-Netzwerk
per Tastendruck
konfigurieren.

Siehe Netzwerkhandbuch.

z// Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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http://solutions.brother.com/
http://solutions.brother.com/

Menl und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibung
3.Netzwerk |4.WPS + — — — Sie kdnnen die
(Fiir PIN-Code Einstellungen fir lhr
oG T053 s
DCP-7057W ) o
Code konfigurieren.
(Fortsetzung) 5 yran-status|1.Status — Aktiv (11b) Sie kénnen den
) aktuellen Status der
Aktiv (llg) Wireless-
WLAN aus Netzwerkes sehen.
AOSS aktiv
Keine
Verbindung
2.Signal — Stark Sie kdnnen die
) aktuelle Signalstarke
Mittel .
des Wireless-
Schwach Netzwerkes sehen.
Keines
3.8SID — — Sie kénnen die
aktuelle SSID
sehen.
4 .Komm.-Modus |— Ad-hoc Sie kénnen den
aktuellen
Infrastruktur o
Kommunikationsmo
dus sehen.
6 .MAC-Adresse |— — — Zeigt die MAC-
Adresse des
Geréates an.
7.WLAN aktiv |— — Ein Aktivieren oder
. deaktivieren Sie
Aus
manuell das
Wireless-LAN.
0.Netzwerk-R [— — A Reset Setzt alle
eset . Netzwerkeinstellungen
¥ Nein

auf die werkseitigen
Standardeinstellungen
zurlick.

Siehe Netzwerkhandbuch.

z// Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.

95



Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibung
4 .Netzwerk |1.LAN 1.TCP/IP 1.BOOT-Methode |Auto* Zur Auswahl der fur
. (Kabel) ) Ihre Anforderungen
(Fur Statisch am besten
DCP-7070DW) .
RARP geeigneten Boot-
Methode.
BOOTP
DHCP
2.IP-Adresse [000-255]. [000-255]. |Geben Sie die IP-
[000-255]. [000-255] |Adresse ein.
3.Subnet-Mask |[000-255].[000-255]. |Geben Sie die
[000-255]. [000-255] |Subnetzmaske ein.
4.Gateway [000-255]. [000-255]. |Geben Sie die

[000-255]. [000-255]

Gateway-Adresse
ein.

5.Knotenname BRNXXXXXXXXXXXX |Geben Sie den
Knotennamen ein.
6.WINS-Konfig. |Auto* Zur Auswahl des
Fost WINS-
Konfigurationsmodus.
7.WINS-Server |Primir Zur Angabe der IP-

[000-255]. [000-255].

[000-255]. [000-255]

Sekundar

[000-255]. [000-255].

[000-255]. [000-255]

Adresse fiir den
primaren und
sekundaren WINS-
Server.

8 .DNS-Server

Primar

[000-255]. [000-255].

[000-255]. [000-255]

Sekundar

[000-255]. [000-255].

[000-255]. [000-255]

Zur Angabe der IP-
Adresse fiir den
primaren und
sekundaren DNS-
Server.

9.APIPA

Ein*

Aus

Weist automatisch
eine IP-Adresse aus
einem bestimmten
Adressbereich zu.

Siehe Netzwerkhandbuch.

K// Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Menl und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibung
4 .Netzwerk |1.LAN 1.TCP/IP 0.IPv6 Ein Zum Ein- oder
(Far (Kabel) (Fortsetzung) Aus* ﬁ:uvsss.g:ilt'f;oﬁzs
DCP-7070DW) |(Fortsetzung) Wenn Sie das IPv6-
(Fortsetzung) Protokoll verwenden
mdchten, besuchen
Sie http://solutions.
brother.com/ fiir
weitere
Informationen.
2 Ethernet — Auto* Zur Auswahl des
Ethernet-Link-
100B-FD Modus.
100B-HD
10B-FD
10B-HD
3.Status — Aktiv 100B-FD Sie kénnen den
(verk.) ) aktuellen Status des
Aktiv 100B-HD
verkabelten
Aktiv 10B-FD Netzwerkes sehen.
Aktiv 10B-HD
Inaktiv
Verkabelt AUS
4 .MAC-Adresse |[— — Zeigt die MAC-
Adresse des
Gerates an.
5.Werkseinstell. |— 1.Reset Setzt die
2 Nei Einstellungen fir
HeLn das verkabelte
Netzwerk auf die
werkseitigen
Einstellungen
zurlick.
6 .Verkabelt akt.|— Ein* Aktivieren oder
deaktivieren Sie
Aus
manuell das
verkabelte LAN.
2 .WLAN 1.TCP/IP 1.BOOT-Methode |Auto* Zur Auswahl der flr
) Ihre Anforderungen
Statisch
am besten
RARP geeigneten Boot-
Methode.
BOOTP
DHCP

2 .IP-Adresse

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Geben Sie die IP-
Adresse ein.

3.Subnet-Mask

[000-255]. [000-255].
[000-255]. [000-255]

Geben Sie die
Subnetzmaske ein.

Siehe Netzwerkhandbuch.

Z// Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.

97


http://solutions.brother.com/
http://solutions.brother.com/

DCP-7070DW)
(Fortsetzung)

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibung
4 .Netzwerk |2.WLAN 1.TCP/IP 4.Gateway [000-255]. [000-255]. | Geben Sie die
(Fir (Fortsetzung) (Fortsetzung) [000-255]. [000-255] |Gateway-Adresse

ein.

5.Knotenname BRWXXXXXXXXXXXX |Geben Sie den
Knotennamen ein.
6 .WINS-Konfig. |Auto* Zur Auswahl des
Fest WINS-
Konfigurationsmodus.
7.WINS-Server |Primir Zur Angabe der IP-

[000-255]. [000-255].

[000-255]. [000-255]

Sekundar

[000-255]. [000-255].

[000-255]. [000-255]

Adresse fiir den
primaren und
sekundaren WINS-
Server.

8 .DNS-Server

Primar

[000-255]. [000-255].

[000-255]. [000-255]

Sekundar

[000-255]. [000-255].

[000-255]. [000-255]

Zur Angabe der IP-
Adresse flr den
primaren und
sekundaren DNS-
Server.

9.APIPA Ein* Weist automatisch
eine IP-Adresse aus
Aus . .
einem bestimmten
Adressbereich zu.
0.IPv6 Ein Zum Ein- oder
Aus* Ausschalten des

IPv6-Protokolls.
Wenn Sie das IPv6-
Protokoll verwenden
mdchten, besuchen
Sie http://solutions.
brother.com/ fiir
weitere
Informationen.

2.Setup-Assist.

Sie kdnnen lhren
PrintServer
konfigurieren.

3.WPS/AOSS

Sie kénnen die
Einstellungen fir lhr
Wireless-Netzwerk
per Tastendruck
konfigurieren.

Siehe Netzwerkhandbuch.

z// Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Menl und Funktionen

Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Ebene 4 Optionen Beschreibung
4 .Netzwerk |2.WLAN 4.WPS + — — Sie kénnen die
(Fiir (Fortsetzung) PIN-Code Elpstellungen fur lhr
DCP-7070DW) Wireless-Netzwerk
Gber WPS mit PIN-
(Fortsetzung) Code konfigurieren.
5.WLAN-Status |1.Status Aktiv (11b) Sie kénnen den
, aktuellen Status der
Aktiv (llg) Wireless-
LAN (Kabel) Netzwerkes sehen.
aktiv
WLAN aus
AOSS aktiv
Keine
Verbindung
2.Signal Stark Sie kénnen die
. aktuelle Signalstarke
Mittel .
des Wireless-
Schwach Netzwerkes sehen.
Keines
3.8SID — Sie kénnen die
aktuelle SSID
sehen.
4 .Komm.-Modus |[Ad-hoc Sie kénnen den
aktuellen
Infrastruktur S
Kommunikationsmo
dus sehen.
6.MAC-Adresse |— — Zeigt die MAC-
Adresse des
Gerates an.
7 .Werkseinstell. [— 1.Reset Stellt die
5> Nein Einstellungen fir
-het das Wireless-
Netzwerk auf die
werkseitigen
Einstellungen
zuriick.
8 .WLAN aktiv |— Ein Aktivieren oder
Aus* deaktivieren Sie
manuell das
Wireless-LAN.
0.Netzwerk-R |— A Reset Neustart OK? Setzt alle
eset . ) Netzwerkeinstellungen
V¥V Nein A Ja VNein

auf die werkseitigen
Standardeinstellungen
zurlick.

Siehe Netzwerkhandbuch.

z// Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Ebene 1 Ebene 2 Ebene 3 Optionen Beschreibung Seite
3.Gerate-Info 1.Serien-Nr. — — Zeigt die 85
(Fiir DCP-7055, zzrr';':;”a”;mer des
DCP-7057 und i
DCP-7060D) 2.Seitenzahler — Insgesamt Sie kénnen die Anzahl | gjehe 1.

N ) von Seiten anzeigen
4.Gerédte-Info Liste lassen, die vom Gerat
(Fir DCP-7055W / Kopie bisher gedruckt
DCP-7057W / b wurden.

rucken

DCP-7065DN)
5.Gerate-Info

(Fir DCP-7070DW)

3.Geradteeinstell

4 .Netzwerk-Konf.

(Fir DCP-7055W /
DCP-7057W /
DCP-7065DN /
DCP-7070DW)

5.WLAN-Bericht

(Fir DCP-7055W /
DCP-7057W /
DCP-7070DW)

4 . Trommelleben

(Fir DCP-7055/
DCP-7057 /
DCP-7060D)

5.Trommelleben
(Fur DCP-7065DN)
6.Trommelleben

(FGr DCP-7055W /
DCP-7057W /
DCP-7070DW)

Zur Uberpriifung der
Restlebensdauer der
Trommel (in Prozent).

1

Siehe Benutzerhandbuch - Erweiterte Funktionen.

ﬂ// Die werkseitigen Einstellungen sind fettgedruckt und mit einem Sternchen markiert.
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Technische Daten

Allgemein
Hinweis

In diesem Kapitel erhalten Sie einen Uberblick iber die technischen Daten des Gerates.
Weitere detaillierte Informationen zu den technischen Daten finden Sie unter
http://www.brother.com/.

Druckwerk Laser
Druckmethode Elektrografischer Halbleiterlaser
Speicher (Far DCP-7055 / DCP-7057) 16 MB

(Fur DCP-7055W / DCP-7057W / DCP-7060D / DCP-7065DN /
DCP-7070DW) 32 MB

Display (LCD - 16 Zeichen x 2 Zeilen

Flussigkristallanzeige)

Netzanschluss: 220 - 240 V, AC 50/60Hz

Leistungsaufnahme ! Maximal: 1080 W
Beim Kopieren: 2 Ca. 445 W bei 25 °C
In Bereitschaft: Ca. 55 W bei 25 °C

Fir Wireless-Modelle

(WLAN: Ein) Ca.2,8W

Im Energiesparmodus:

(WLAN: Aus) (Fur DCP-7055W / DCP-7057W /
Im Ruhezustand: DCP-7070DW) Ca. 1,0 W

Far Nicht-Wireless-Modelle

Im Ruhezustand: Ca.0,9W

Hinweis

Bei allen oben aufgeflihrten Angaben (auer Maximal) handelt es sich um Durchschnittswerte.

1 USB-Verbindung zum PC

2 Beim Kopieren einer Seite
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Abmessungen DCP-7065DN

| .:,;.:, —=s= ) /’ )
i | 316 mm g
\ J =
_— O
[
~— 405 mm —— ~——398.5 mm——+

DCP-7055 / DCP-7055W / DCP-7057 / DCP-7057W / DCP-7060D /

DCP-7070DW

== [—) & = /‘ |

LY o . R | —

\ ] [/268 mm =

= 5
/S

-~— 405 mm —— ~—398.5 mm——~
Gewicht Mit Verbrauchsmaterialien: (FGr DCP-7055 / DCP-7055W /

DCP-7057 / DCP-7057W) 9,8 kg
(Fur DCP-7060D) 10,1 kg

(Fur DCP-7065DN) 11,4 kg

(Fur DCP-7070DW) 10,3 kg
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Technische Daten

Geréuschpegel Schallleistungspegel

In Betrieb: (Fir DCP-7055 / DCP-7055W /
DCP-7057 / DCP-7057W)
Lwad = 6,60 B (A)
(Fir DCP-7060D / DCP-7065DN /
DCP-7070DW)

Lwad = 6,40 B (A) 2
In Bereitschaft: (Fir DCP-7055 / DCP-7055W /

DCP-7057 / DCP-7057W)
LwAd = 4,30 B (A)

(Fur DCP-7060D)
Lwad = 4,27 B (A)
(Fur DCP-7065DN / DCP-7070DW)
Lwad = 4,22 B (A)
Schalldruckpegel
In Betrieb (Drucken): LPAam =53 dB (A)
In Bereitschaft: Lpam =30 dB (A)

T GemaR ISO 9296.

Birogerate mit Lwad > 6,30 B (A) sind zur Verwendung in Raumen nicht geeignet, in denen Menschen
hauptsachlich intellektuelle Arbeiten verrichten. Solche Blrogerate missen aufgrund der Gerduschemission in
separaten Raumen untergebracht werden.

Temperatur In Betrieb: 10 bis 32,5°C
Lagerung: 0 bis 40°C
Luftfeuchtigkeit In Betrieb: 20 % bis 80 % (ohne Kondensation)
Lagerung: 10 % bis 90 % (ohne Kondensation)
Automatischer Bis zu 35 Seiten (gestapelt) [80 g/m?]

Vorlageneinzug (ADF)
(Fur DCP-7065DN)
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DokumentengroRe

Dokumentengrofe Vorlageneinzug (Breite):

(einseitig) (Fur DCP-7065DN)

Vorlageneinzug (Lange):

(Fur DCP-7065DN)
Vorlagenglas (Breite):
Vorlagenglas (Lange):

104

147,3 bis 215,9 mm

147,3 bis 355,6 mm

Max. 215,9 mm
Max. 297 mm



Technische Daten

Druckmedien

Papierzufuhr Papierzufuhr

B Druckmedium: Normalpapier, diinnes Papier oder
Recyclingpapier
B Papierformat: Letter, A4, B5 (ISO/JIS), A5, A5 (Lange
Kante), B6 (ISO), A6, Executive
B Papiergewicht: 60 bis 105 g/m2
W Fassungsvermogen der Bis zu 250 Blatt (80 g/m?)
Papierzufuhr: Normalpapier

Manueller Einzug (Manuell)

® Druckmedium: Briefumschlage, Etiketten !, diinnes
Papier, dickes Papier, dickeres Papier,
Recyclingpapier, Briefpapier oder
Normalpapier

B Papierformat: Breite: 76,2 bis 216 mm
Lange: 116 bis 406,4 mm
B Papiergewicht: 60 bis 163 g/m2 2
B Fassungsvermogen der Jeweils ein Blatt 80 g/m? Normalpapier

Papierzufuhr:

Papierausgabe Papierausgabefach Bis zu 100 Blatt (Ausgabe mit der

(Druckseite nach unten) Druckseite nach unten in das
entsprechende Ausgabefach)

Papierausgabefach Ein Blatt (Papierausgabe mit der
(Druckseite nach oben) Druckseite nach oben)

Duplexdruck B Papiergrofie A4

(Fiir (Automatischer Duplexdruck):

DCP-7060D / B Papiergewicht 60 bis 105 g/m2

DCP-7065DN/ (Automatischer Duplexdruck):

DCP-7070DW)  m Druckmedium Normalpapier oder Recyclingpapier

(Automatischer Duplexdruck):

T Eswird empfohlen, die bedruckten Glanzpapiere und Folien direkt nachdem sie ausgegeben wurden von der
Papierablage zu nehmen, um das Verschmieren des Druckbildes zu vermeiden.

2 60 bis 105 g/m? fiir den Duplexdruck.
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Kopierer

Farbe/Einfarbig
Kopierbreite
Mehrfachkopien
VergroBern/Verkleinern
Auflosung

Zeit bis zur ersten Kopie

Ready

106

Schwarzweifl}

Max. 204 mm

Gestapelt oder sortiert bis zu 99 Seiten
25% bis 400% (in 1%-Schritten)

Bis zu 600 x 600 dpi

(Fur DCP-7055 / DCP-7055W / DCP-7057 / DCP-7057W)
Weniger als 12 Sekunden (aus der Standard-Papierzufuhrim
Bereitschaftsmodus)

(Fir DCP-7060D / DCP-7065DN / DCP-7070DW)
Weniger als 11 Sekunden (aus der Standard-Papierzufuhrim
Bereitschaftsmodus)

Bei 25°C



Scanner

Farbe/Schwarz
TWAIN-kompatibel

WIA-kompatibel

Farbtiefe
Auflésung

Abtastbreite
Graustufen

http://solutions.brother.com.

Technische Daten

Ja/Ja

Ja (Windows® 2000 Professional/Windows® XP/
Windows® XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/
Windows® 7)

Mac OS X 10.4.11, 10.5.x, 10.6.x "

Ja (Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7)
48-Bit-Farbe (intern) / 24-Bit-Farbe (extern)

Bis zu 19.200 x 19.200 dpi (interpoliert) 2

Bis zu 600 x 2.400 dpi (optisch) 2 (vom Vorlagenglas)

Bis zu 600 x 600 dpi (optisch) 2 (vom Vorlageneinzug (fiir
DCP-7065DN))
Max. 204 mm

256 Stufen

Die neuesten Treiber-Updates fiir das Betriebssystem Mac OS X, das Sie verwenden, finden Sie unter

Unter Windows® XP, Windows Vista® und Windows® 7 kann mit dem WIA-Treiber mit maximal 1.200 x 1.200 dpi

gescannt werden. (Zur Verwendung von Aufldsungen bis zu 19.200 x 19.200 dpi verwenden Sie bitte das Scanner-

Dienstprogramm.)
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Drucker

Automatischer
Duplexdruck
(beidseitig)

(Fur DCP-7060D /
DCP-7065DN /
DCP-7070DW)

Emulationen (fiir
DCP-7070DW)

Auflésung

Druckgeschwindigkeit
(Duplex)

Druckgeschwindigkeit

Zeit bis zum ersten
Ausdruck

1
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Ja

PCL6

600 dpi x 600 dpi, HQ1200 (2.400 x 600 dpi) Qualitat
Bis zu 5 Seiten/Minute (A4-Format) !

(Fur DCP-7055 / DCP-7055W / DCP-7057 / DCP-7057W)
Bis zu 20 Seiten/Minute (A4-Format) '

(Fur DCP-7060D)
Bis zu 24 Seiten/Minute (A4-Format)

(Fur DCP-7065DN / DCP-7070DW)
Bis zu 26 Seiten/Minute (A4-Format)
(Fur DCP-7055 / DCP-7055W / DCP-7057 / DCP-7057W)

Weniger als 10 Sekunden (aus der Standard-Papierzufuhr im
Bereitschaftsmodus)

(FGr DCP-7060D / DCP-7065DN / DCP-7070DW)
Weniger als 8,5 Sekunden (aus der Standard-Papierzufuhr im
Bereitschaftsmodus)

Die Druckgeschwindigkeit kann je nach Art des zu druckenden Dokumentes variieren.



Technische Daten

Schnittstellen

USB Wir empfehlen die Verwendung eines USB-Kabels (Typ A/B),
welches nicht langer als 2 Meter ist. ! 2

Ethernet 3 Verwenden Sie ein Ethernet UTP-Kabel der Kategorie 5 oder hoher.

(DCP-7065DN /
DCP-7070DW)

Wireless-LAN IEEE 802.11 b/g (Infrastruktur-Modus / Ad-hoc-Modus)
(DCP-7055W /

DCP-7057W /

DCP-7070DW)

Ihr Gerat hat einen USB 2.0 High-Speed-Anschluss Das Gerat kann auch an einen Computer mit USB 1.1-
Schnittstelle angeschlossen werden.

USB-Anschlisse von Drittherstellern werden nicht unterstitzt.

3 Genauere Angaben zu den Netzwerkspezifikationen finden Sie unter Netzwerk (DCP-7055W / DCP-7057W /
DCP-7065DN / DCP-7070DW) auf Seite 114 und im Netzwerkhandbuch.
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Systemvoraussetzungen

Mindestsystemvoraussetzungen und unterstiitzte Software-Funktionen

Computerplattform & | Prozessorgesch | RAM RAM Freier Unterst | Unterst
Betriebssystemversi | windigkeit (Minim | (empfo | Festplattenspeic | iitzte iitzte
on (Minimum) um) hlen) her zur Compu | PC-
Installation ter- Schnitt
Fiir Fiir Softwar | stelle 3
Treiber | Anwen &
dungen Funktio
nen
Windows | Windows | |ntel® Pentium® | | 64 MB | 256 MB | 150 MB | 500 MB | Drucken, | USB,
®_ ® 2000 | oder Scannen | 10/100
Betriebss | Professio | gleichwertig Base-
ystem 1 nal4 TX
(Ethern
Windows 128 MB et),
® Wireles
XP Home $802.11
25 b/g
Windows
®
XP Profes
sional 2°
Windows | 64-Bit (Intel®64 | 256 MB | 512 MB
®xp oder AMD64)
Professio | unterstutzte CPU
nal x64
Edition 25
Windows | |ntel® Pentium® |512MB |1GB 500 MB | 1,2 GB
Vista®25 | 4 oder
gleichwertig
64-Bit (Intel®64
oder AMD64)
unterstitzte CPU
Windows | |ntel® Pentium® |1 GB 1GB 650 MB
®725 4 oder (32-Bit) | (32-Bit)
gleichwertig 2 GB' 2 GB_
64-Bit (Intel®64 | (64-Bit) | (64-Bit)
oder AMDG64)
unterstiutzte CPU
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Technische Daten

Mindestsystemvoraussetzungen und unterstiitzte Software-Funktionen

Computerplattform & | Prozessorgesch | RAM RAM Freier Unterst | Unterst
Betriebssystemversi | windigkeit (Minim | (empfo | Festplattenspeic | litzte ttzte
on (Minimum) um) hlen) her zur Compu | PC-
Installation ter- Schnitt
Fir | Fir Softwar | stelle ®
Treiber | Anwen |
dungen Funktio
nen
Windows | Windows | |ntel® Pentium® 1 | 256 MB | 512 MB | 50 MB | Nicht Drucken | 10/100
®. Server® | Il oder verfiigb Base Tx
Betriebss | 2003 (nur | gleichwertig ar (E)thern
1 | Drucken et),
ystem tber Wireles
(Fortsetzung) | Netzwerk) $802.11
. b/g
Windows | 64-Bit (Intel®64
Server® oder AMD64)
2003 x64 | unterstutzte CPU
Edition
(nur
Drucken
Uber
Netzwerk)
Server® 4 oder
2008 (nur | gleichwertig
Drucken | 64-Bit (Intel®64
uber oder AMD64)
Netzwerk) | unterstiitzte CPU
Windows | 64-Bit (Intel®64
Server® oder AMD64)
2008 R2 | unterstitzte CPU
(nur
Drucken
Uber
Netzwerk)
Macintosh | Mac OS X | PowerPC G4/G5 | 512 MB | 1 GB 80 MB | 400 MB | Drucken, | USB,
- 10.4.11 Intel® Core ™- Scannen | 10/100
Betriebss | 10.5.x Prozessor Base Tx
ystem (Ethern
Mac OS X | |ntel® Core™- 1GB 2 GB et),
10.6.x Prozessor Wireles
s802.11
b/g

111




Internet Explorer® 6.0 oder hoher.

Fir WIA, 1.200 x 1.200 Auflésung. as Brother Scanner-Dienstprogramm ermdglicht die Verwendung einer Auflésung
von bis zu 19.200 x 19.200 dpi.

USB-Anschlisse von Drittherstellern werden nicht unterstitzt.

4 PaperPort™ 11SE unterstutzt Microsoft® SP4 oder héher fiir Windows® 2000.

5  PaperPort™ 12SE unterstiitzt Microsoft® SP3 oder héher fiir Windows® XP und SP2 oder héher fiir Windows Vista®
und Windows® 7.

Die neuesten Treiber-Updates finden Sie unter http://solutions.brother.com/.

Alle Warenzeichen, Marken und Produktnamen sind Eigentum der entsprechenden Firmen.
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Technische Daten

Verbrauchsmaterialien

1
2

Tonerkassette Starter-Tonerkassette: Ca. 700 Seiten (A4) '

(Mit Ausnahme von DCP-7065DN /
DCP-7070DW)

Standard-Tonerkassette:

TN-2010 (fiir DCP-7055 / Ca. 1.000 Seiten (A4) "
DCP-7055W / DCP-7057)

TN-2210 (fiir DCP-7060D / _ 1
DCP-7065DN / DCP-7070DW) Ca. 1.200 Seiten (Ad)

Jumbo-Tonerkassette:

TN-2220 (fiir DCP-7060D / _ 1
DCP-7065DN / DCP-7070DW) Ca. 2.600 Seiten (A4)

Trommeleinheit DR-2200 Ca. 12.000 Seiten (A4) 2

Diese ungefahren Angaben zur Reichweite entsprechen der Norm ISO/IEC 19752.

Die Lebensdauer der Trommeleinheit ist eine ungefahre Angabe und kann je nach Verwendungsart schwanken.
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Netzwerk (DCP-7055W / DCP-7057W /
DCP-7065DN / DCP-7070DW)

Hinweis
Genauere Angaben zu den vollstandigen Netzwerkspezifikationen finden Sie im
Netzwerkhandbuch.

LAN Sie kdnnen das Gerat in einem Netzwerk anschliel®en und

es als Netzwerkdrucker und Netzwerkscanner verwenden.
Die Netzwerkverwaltungssoftware Brother BRAdmin

Light1 ist im Lieferumfang enthalten.
Sicherheitsprotokolle

Verkabelt APOP, POP vor SMTP, SMTP-AUTH
(DCP-7065DN / DCP-7070DW)
Wireless APOP, POP vor SMTP, SMTP-AUTH

(DCP-7055W / DCP-7057W /
DCP-7070DW)

Wireless-Netzwerksicherheit WEP 64/128 Bit, WPA-PSK (TKIP/AES), WPA2-PSK

(DCP-7055W / DCP-7057W / (AES)
DCP-7070DW)
Hilfsprogramm zur Einrichtung AOSS™ Ja

des Wireless-Netzwerkes
(DCP-7055W / DCP-7057W /
DCP-7070DW)

WPS Ja

1 BRAdmin Professional und Web BRAdmin (Nicht verfigbar fir DCP-7055W / DCP-7057W) kénnen unter

http://solutions.brother.com/ heruntergeladen werden.
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Diese Gerate sind nur zur Verwendung in dem Land zugelassen, in dem sie gekauft wurden. Die
Brother-Vertretungen und Brother-Handler der einzelnen Lander kdnnen die technische
Unterstlitzung nur fir die Gerate Gibernehmen, die in ihrem jeweiligen Land gekauft wurden.
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